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DAS HERZ VON FROLI? ERFINDERGEIST. 
THE HEART OF FROLI? INGENUITY.
Seit 1962 Innovation aus Tradition 

Innovation from tradition since 1962

Der Erfindergeist des Gründers Heinrich Fromme ist ein Merkmal, 
das uns täglich antreibt für unsere Kunden innovative Produkte 
zu entwicklen. Dabei produziert Froli am Hauptstandort in Schloß 
Holte-Stukenbrock nahe Bielefeld und in Ventspils, Lettland.

Unser Schwerpunkt liegt in der Entwicklung ergonomischer Pro-
dukte, die gesundheitlichen Aspekten entsprechen und das Leben 
angenehmer machen. Unsere Qualitätsprodukte sind auf Langle-
bigkeit und Nachhaltigkeit ausgelegt.

HOHER QUALITÄTSANSPRUCH
Als inhabergeführtes Familienunternehmen in der zweiten Ge-
neration leben wir eine ausgeprägt werteorientierte Unterneh-
menskultur: Kundenzufriedenheit und das Wohl der Mitarbeiten-
den haben bei Froli höchste Priorität. Top-Qualitätsstandards, 
Innovationskraft und ökologisches Bewusstsein komplettieren 
unseren Wertekanon. Froli ist international tätig, entwickelt und 
produziert am Standort Deutschland und Lettland.

Froli-Produkte sind mit zahlreichen Innovations- und Design- 
Preisen ausgezeichnet und besitzen internationale Patent- und 
Schutzrechte zählt zu den TOP 100 Unternehmen Deutschlands.

The inventor spirit of the founder Heinrich Fromme, is what 
moves us daily to develop innovative plastic products. Froli 
manufactures in the headquarters in Schloss Holte-Stukenbrock 
near Bielefeld and in Ventspils, Latvia.

Our main focus is to develop ergonomic products in accordance 
with health considerations that promote well-being and make 
life more enjoyable. With that in mind, we design our quality 
products for durability and sustainability.

QUALITY MADE IN GERMANY
As a family-owned company in the second generation we live 
a distinctively value-oriented corporate culture: Customer 
satisfaction and the well-being of the employees are top priority 
at Froli. Top-quality, innovation and ecological awareness 
complete our value set. Froli operates internationally, develops 
and manufactures in Germany.

Froli products have been awarded with numerous awards and are 
protected by international patent and trade mark rights. This is 
also a valued benefit to our customers and is awarded TOP 100 
company Germany.



WAS WIR BIETEN 
WHAT WE HAVE TO OFFER
Von der Entwicklung bis zur Serie 

From development to series production
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PROFITIEREN SIE VON UNSEREM KNOW-HOW:

+ Kundenindividuelle Entwicklung und Fertigung
+ Eigene Produktentwicklung und Patente
+ Design, Vorkonstruktion und Modellbau
+ FEM Analyse und FMEA
+ Beratung bei der Materialauswahl
+ Ausarbeitung der Konstruktionsschritte
+ Erstellung der 3D CAD Daten sowie 3D-Druck
+ Werkzeugkonstruktion und eigener Formenbau
+ Prüfungen und Testverfahren
+  Serienproduktion in den Verfahren Spritzguss, PUR Inte-

gralschäumen und Tiefziehen

BENEFIT FROM OUR KNOW-HOW: 

+ Customised development and manufacturing
+ In-house product development and patents 
+ Design, pre-construction and modeling
+ FEM-strength analysis
+ Consulting on material selections
+ Establishing of construction sequence
+ Generating 3D CAD Data and 3D printing
+ Tool design and own mold fabrication
+ Tests and test methods
+  Series production in the processes injection molding, PUR-

integral foam and vacuum forming

HÖHENVERSTELLBARE ARMLEHNEN
Von Froli entwickelt, mit entscheidenden Pluspunkten: 
Optimierte Mechaniken mit hohem Bedienkomfort und 
ergonomischen Eigenschaften. Als Froli Komplettarm-
lehnen oder in Zusammenarbeit in kundenexklusivem 
Design.

HEIGHT-ADJUSTABLE ARM RESTS
Developed by Froli, with significant advantages: Optimised 
synchronous mechanisms that are user-friendly, with 
ergonomic features and modern product design.
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FERTIGUNGSBEREICHE 
PRODUCTION PORTFOLIO
Spritzguss, PUR-Integralschäumen, Tiefziehen und Werkzeugbau 

Injection molding, PUR-Integral foam, vacuum forming and tooling

SPRITZGUSS 
Als innovatives Unternehmen verfügt Froli beim Spritzguss-
verfahren über besonderes Know-how zu hoch tragfähigen PA 
Compounds, dauerelastischen TPE’s und vielen weiteren Thermo-
plasten. Unsere Stärke sind technische Kunststoff- und Monta-
geprodukte in Top-Qualität. Dabei zeichnen sich die Materialien 
u.a. durch hohe Belastbarkeit, variable Elastizitäten, Härtegrade, 
Leitfähigkeit aus. Froli ist Spezialist für Klein- und Großserien. Das 
Leistungsspektrum umfasst Spritzgussteile mit Spritzvolumen von  
1 - 2.500 g. Maschinenzuhaltekraft 35 - 500 t.

PUR-INTEGRALSCHÄUMEN
Froli ist Experte in der Entwicklung und Fertigung exklusiver 
Polster u.a. aus PUR Integralschaum. Für unterschiedliche Ein-
satzbereiche und in kundenexklusiven Formen, Farben, Ober-
flächen und mit variablen Funktionen. Neue Verfahren und 
Werkstoffe wie das Froli PUR®-Integralschaumsystem bieten 
Weichheitsgrade von ca. 15 Shore A (weich) bis ca. 70 Shore A 
(fest). 

INJECTION MOLDING
As a innovative company, Froli has the special know-how that 
it takes for working with highly load-bearing PA compounds, 
permanently elastic TPEs and standard thermoplastics. Our 
strengths are industrial plastic products, 2-component products 
and installation products in top-quality and of diverse material 
properties, such as high load-capacity, variable elasticity, 
specific hardness grades and conductivity. Froli specializes in 
small and large series. The range of services includes injection 
molded parts with injection volumes from 1 to 2,500 g and a 
locking force ranging from 35 - 500 metric tons.

PUR-INTEGRAL FOAM 
Froli is an expert in the development and fabrication of exclusive 
cushions and supports in PUR integral foam – for a variety of 
applications and in custom shapes, colors, surfaces, including 
variable functions. New processes and materials, such as the Froli 
PUR foam system offer degrees of softness from approximately  
15 Shore A (soft) to approximately 70 Shore A (hard). 

SPRITZGUSS 
Als innovatives Unternehmen verfügt Froli beim Spritzguss-
verfahren über besonderes Know-how zu hoch tragfähigen PA 
Compounds, dauerelastischen TPE’s und vielen weiteren Thermo-
plasten. Unsere Stärke sind technische Kunststoff- und Monta-
geprodukte in Top-Qualität. Dabei zeichnen sich die Materialien 
u.a. durch hohe Belastbarkeit, variable Elastizitäten, Härtegrade, 
Leitfähigkeit aus. Froli ist Spezialist für Klein- und Großserien. Das 
Leistungsspektrum umfasst Spritzgussteile mit Spritzvolumen von  
1 - 2.500 g. Maschinenzuhaltekraft 35 - 500 t.

PUR-INTEGRALSCHÄUMEN
Froli ist Experte in der Entwicklung und Fertigung exklusiver 
Polster u.a. aus PUR Integralschaum. Für unterschiedliche Ein-
satzbereiche und in kundenexklusiven Formen, Farben, Ober-
flächen und mit variablen Funktionen. Neue Verfahren und 
Werkstoffe wie das Froli PUR®-Integralschaumsystem bieten 
Weichheitsgrade von ca. 15 Shore A (weich) bis ca. 70 Shore A 
(fest). 
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TIEFZIEHEN
Die Anfertigung der Werkzeuge ist kostengünstig und schnell 
möglich. Artikelvarianten in Material, Stärke, Oberflächen-
struktur und Farbe sind einfach realisierbar. Da die Artikel 
nach dem Tiefziehverfahren noch einer Bearbeitung unterzo-
gen werden, sind z.B. verschiedene Bohrbilder mit der Ferti-
gung aus nur einem Werkzeug möglich. Froli fertigt Tiefzieh-
produkte mit einer Plattengröße von 100 x 150 cm und einer  
Fläche von 71 x 95 cm. Die Tiefe der Elemente ist bis  
zu 46 cm möglich, Dicken des Grundstoffes von 0,15 bis 15 mm. 

WERKZEUGBAU 
Die Perfektion des Werkzeugs bestimmt die Qualität des End-
produkts. Die Integration des eigenen Formenbaus in die Ent-
wicklungs- und Produktionsabläufe bei Froli schafft Sicherheit 
in der Qualität, eine hohe Termin-Flexibilität und kontinuierliche 
Lieferbereitschaft. Ob Präzisionswerkzeuge für die Serien- und 
Vorserienproduktion oder Prototypenwerkzeuge – Froli bietet 
Ihnen das komplette Spektrum.

VACUUM FORMING
Fabricating the tools is cost-effective and can be done quickly. 
Variants in material, thickness, surface texture and color are 
easily achieved. Because the parts are subjected to machining 
after the vacuum forming process, a variety of hole patterns, 
for example, becomes possible with only a single production 
tool. Froli manufactures vacuum form products in a plate size 
of 100 x 150 cm with an area of 71 x 95 cm. Element depths are 
possible up to 46 cm, possible base material thicknesses range 
from 0.15 to 15 mm. 

TOOLING
Perfection in tooling and moulds determines the quality of 
the final product. Integrating the own mold fabrication with 
the development and production processes at Froli ensures 
consistent quality, on-time flexibility and uninterrupted delivery 
capability. Whether precision tools for series and pilot projects 
or for prototypes – Froli offers the entire range.
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EXPERTISE IN KUNSTSTOFF 
EXPERTISE IN PLASTICS
Produkte für Office und Industrie 

Products for office and industry

FUNKTIONSPRODUKTE FÜR OFFICE – ORGA
Froli weist eine herausragende Expertise in der Entwicklung 
und Produktion von Kunststoffkomponenten für ergonomische 
Sitzmöbel und Stehhilfen auf. Wir sind Spezialisten im Mate-
rialeinsatz und deren Verarbeitung. Ob Armauflagen, -lehnen 
oder multivariabel verstellbare Bürostuhlarmlehnen, Sitz- und 
Rückenlehnen, Stehhilfen, Hocker oder deren Zubehör – kenn-
zeichnend ist die Top-Qualität aller Froli Produkte.

+ Multifunktional
+ Ergonomisch geformt und komfortabel
+ Strapazierfähige, belastbare Mechanik
+ Hohe Sicherheit

ERGONOMIEPRODUKTE FÜR  
REHA UND GESUNDHEIT
Froli-Polster und Auflagen für den Einsatz in Therapie, Rehabili-
tation, Medizin und Fitness sorgen für Ergonomie und Entspan-
nung. Hohe Belastbarkeit und Hygieneanforderungen stehen 
bei diesen Artikeln im Vordergrund. Dank der geschlossenen, 
stoß- und wasserfesten Oberfläche sind die Produkte leicht zu 
reinigen und robust gegen mechanische und chemische Einwir-
kungen.

+ Flexibel
+ Dämpfend
+ Hygienisch
+ Stabil und belastbar
+ Leicht zu reinigen
+ Anatomisch geformt und komfortabel

Mehr auf  
www.froli.com/industriekunde/kunststoffverarbeitung

FUNCTIONAL PRODUCTS FOR OFFICE – ORGA 
Froli possesses outstanding expertise in the development and 
manufacture of plastic components for ergonomic seating and 
for standing aids. We specialize in high-tech materials and 
their processing. Whether arm rests, backrests or multivariable 
adjustable office chair arm rests, seat- and backrest, standing 
aids, stools and their accessories – characteristic is the top 
quality of all Froli products and the variable function of their 
individual components.

+ Multifunctional
+ Ergonomically shaped and comfortable
+ Durable, heavy-duty mechanisms
+ Safe and secure

ERGONOMIC PRODUCTS FOR  
REHABILITATION AND HEALTH
Froli-cushions and support aids for therapy use, rehabilitation, 
medicine and fitness provide for ergonomic relaxation. 
Suitability for extreme use and superior hygienic requirements 
are of prime importance. Thanks to their sealed, shock resistant 
and impermeable surfaces these products are easy to clean 
and robust in order to withstand mechanical and chemical 
impacts. If required: Antibacterial, biocompatible or electrically 
conductive.

+ Flexible
+ Shock absorbing
+ Hygienic
+ Robust and heavy-duty
+ Easy to clean
+ Anatomically shaped and comfortable

More on 
www.froli.com/en/business-customer/plastics-processing
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QUALITÄTSMANAGEMENT
Unter Qualitätsmanagement verstehen wir mehr als nur die 
Sicherstellung guter Fertigungsergebnisse. Alle Prozesse im Un-
ternehmen werden regelmäßig auf den Prüfstand gestellt und 
kontinuierlich verbessert. 

Froli ist schon seit 1995 DIN EN ISO 9001 (2015) zertifiziert. 
Wir belassen es aber nicht bei dem Bestreben, die Anforderun-
gen unserer Auditoren zu erfüllen, sondern gehen, wo immer es 
sinnvoll erscheint, weit über diese Ziele hinaus.

Das Qualitätsmanagement ist ein elementarer Bereich unseres 
Unternehmens und genießt höchste Priorität.
Unser Umweltmanagement ist in diesen Prozess eingebettet. 

NACHHALTIGKEIT VERBINDET ÖKOLOGIE,  
ÖKONOMIE UND SOZIALVERTRÄGLICHKEIT 
In diesem Sinne arbeiten wir und übernehmen Verant- 
wortung. Dazu gehört ein konsequenter Umweltschutz – von 
der Produktion bis zur Entsorgung – sowie ein werteorientierter 
und fairer Umgang mit den Mitarbeitenden, Kunden, Lieferan-
ten und Partnern. Darüber hinaus engagieren wir uns in der 
„Umweltinitiative der ostwestfälischen Wirtschaft“. 

QUALITY MANAGEMENT 
To us, quality management means more than just ensuring good 
production results. All processes within the organization are 
regularly put to the test and continually improved. 

Since 1995, Froli has been DIN EN ISO 9001 (2015) certified. 
Not only do we strive to fulfill our auditors’ requirements, but 
rather, whenever we deem it meaningful we go far beyond 
these goals.

Quality management is a fundamental part of our company 
and enjoys top priority. Our environmental management is 
embedded in this process.

SUSTAINABILITY UNITES ECOLOGY, ECONOMY AND 
SOCIAL COMPATIBILITY 
With this in mind we work and undertake responsibility.  
This includes a consistent environment protection – from 
production to disposal – as well as value-oriented and fair 
treatment of employees, customers, suppliers and partners. In 
addition, we participate in the "Environmental Initiative of the 
East Westphalian Economy“. 
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OFFICE UND INDUSTRIE PRODUKTE
Unsere Arbeitswelten verändern sich rasant. Wir erleben heute viele neue 
Trends und innovative Arbeitsstrukturen. Büroplatz, Home-Office, Mobilität, 
Work-Live-Balance – alles ist in Bewegung. Doch unabhängig davon, wo und in 
welchen Zusammenhängen wir tätig sind, Ergonomie ist das A + O für gesundes 
Arbeiten. 

OFFICE AND INDUSTRY PRODUCTS
Our work places are changing rapidly. We recognize many new trends and 
innovative working structures. Office space, home office, mobility, work-life 
balance – everything is in motion. Regardless of where and in which context we 
operate, ergonomics is the foundation for a healthy workplace. 

ARMLEHNEN
ARM RESTS



ARMLEHNEN
ARM RESTS



STRUKTUREN 
TEXTURES
Individuelle Auswahl | Individual choice

PUR INTEGRALSCHAUM FERTIGUNG
Froli® verarbeitet PUR® Integralschaum sowohl für Vollschaum-
produkte als auch umschäumte Produkte (Holz, Aluminium, 
Stahl, Kunststoff) mit zelligem Kern. Dabei bewegt sich der 
Weich heitsgrad von ca. 15 (weich) bis ca. 70 Shore A (fest). 

PUR INTERGRAL FOAM PRODUCTION
Froli PUR® foam system for full-foam products or embedded 
elements (wood, aluminium, steel, synthetics) with rigid core. 
Hardness scale from approx. 15 (soft) to approx. 70 Shore A 
(hard).

STANDARD IS BLACK RAL 9005
According to prior agreement and minimum order other colours 
are available.

STANDARD IST SCHWARZ RAL 9005.
Nach Absprache und bei Mindestabnahmemengen sind weitere 
Farben möglich.

12

Strukturen - intern
textures - internal

33 G 36 G

42 G39 G

GP

45 G

Ätz-Strukturen - extern
etched textures - esternal

F 108

NR 28 0,13

Weitere Ätz-Strukturen auf Anfrage.
More etched textures on inquiry.

Auf Wunsch senden wir Ihnen eine Musterplatte zu.
We send out a sample sheet upon request.



TPU HAUT KONZEPT 
TPU SKIN CONCEPT
Kostengünstige, nachhaltige Alternative | Cost effective and ecological friendly alternative
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Die ersten Varianten von Multifunktionsarmlehnen sind häufig 
mit PP-Pads ausgestattet worden. 

In der späteren Entwicklung sind u.a. zwecks besserer Druckent-
lastung Pads aus PUR Integralschaum oder aus thermoplastische 
Materialien im Mono-Sandwichverfahren zum Einsatz gekom-
men.

Das Lösungskonzept der TPU-Haut kombiniert sowohl Kostenef-
fektivität als auch Komfort. Zusätzlich leisten die Materialien bei 
separater Entsorgung einen Beitrag zur Nachhaltigkeit.

The first variants of multifunctional armrests have often been 
equipped with PP pads.

Later on, the pads were made of PUR integral foam or ther-
moplastic materials in a mono-sandwich technique in order to 
provide better pressure relief.

The TPU skin concept combines both cost effectiveness and 
comfort. The materials additionally contribute to sustainability, 
if disposed separately.

In der Darstellung sind 3 Komponenten abgebildet.
Die TPU-Haut wird aus einem soften Material hergestellt. 
Das sorgt für eine angenehme Haptik. 

In Kombination mit der weichen Zwischeneinleger wird zusätz-
lich ein vergleichbarer Komfort des PUR-Pads geschaffen. Die 
Montageplatte dient als Verbindung aller Bauteile.

The illustration shows 3 components. The TPU skin is made of a 
soft material which ensures a pleasant haptic. 

In combination with the soft inlay, a comfort comparable to the 
PUR-pad‘s is created. The assembly plate serves as a connection 
of all components.

weiche Zwischeneinlage | soft inlay

TPU Haut | TPU skin

Montageplatte | assembly plate

TPU SKIN So gekennzeichnete Armlehnen sind mit 
dem TPU Konzept ausgestattet.

16 -19,  28 - 35

TPU SKIN

16 -19,  28 - 35

Arm rests marked with this sign are  
equipped with the TPU concept.
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Oberflächenbeschaffenheit  
der Armauflage 

Surface texture of the arm rest

Gesamthöhe der Armlehne  
min. bei unterster und max.  

bei oberster Höhenverstellung
Total height of the arm rest min. at lowest, 

max. at highest height adjustment

Längenverstellung  
der Armauflage

Length adjustment of the arm rest

Breitenverstellung der Armlehne
Width adjustment of the arm rest

Schwenkbarkeit
Swivel of the arm rest

Armlehne rechts 
Armlehne links 
Right arm rest
Left arm rest

Wählen Sie zwischen 10 Basisarmlehnenträgern und 
Armauflagen in PP, PUR oder TPU. Die folgenden  
Symbole erläutern Beschaffenheit und Funktionen. 

Vary 10 base arm rest carrier with arm rests made of 
PP, PUR or TPU. The following symbols describe surface 
texture and function.

MATERIAL
PA = Polyamid | Polyamide
PP  = Polypropylen | Polypropylene
PUR = Polyurethan | Polyurethane
TPE = Thermoplastisches Elastomer | Thermoplastic Elastomer
TPU = Thermoplastisches Polyurethan | Thermoplastic Polyurethane

INFORMATIONEN 
INFORMATION
Definition verwendeter Icons, Materialien. | Definition of used icons, materials.

R

L
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BAUKASTENSYSTEM 
MODULAR DESIGN
Erfüllt kundenindividuelles Design und Funktion. | For customised combination.
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Art. 8260
24

Art. 8300
26

Armlehne 
Arm rest

Anbindung 
Connection

Art. 8580
18

Art. 8532
16

Armlehne 
Arm rest

Anbindung 
Connection

Art. 8416
22

Art. 8280
20

Art. 8519
32

Art. 8426
30

Art. 8520
34

Art. 8425
28
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8532-0
8532-1

8532-0
8532-1

8532-0
8532-1

22
9 

m
m

10°

22
 

m
m

10
1,

5 
m

m
40

 m
m

8,5 
mm

SPANNHEBEL | BOLT LEVER

Art.-Nr.

Art.-no.

Bestellnr.

Order-no.

Beschreibung

Detailed description

Alle inkl. Gleitstein und selbsts. Mutter.
All incl. sliding and self-locking nut.

8426.94 41648 mit Gewindestift | with thread M 8 x 35 mm

8426.95 67797 mit Gewindestift | with thread M 8 x 30 mm
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BASIS ARMLEHNENTRÄGER 8532 | BASE ARM REST CARRIER 8532

Auflagen
rests

Seitenansicht 
Side view

Armlehne  
komplett 
Arm rest 
complete

Pad 
Maße 
Pad  
dimensions

Aufsicht
Top view

BESTELLNR.
ORDER-NO.

8532.0 8532.00 226 x 82 
mm PP

min. 250 mm
max. 355 mm

30 mm 47009
47010

8532.1 8532.10 231 x 87 
mm PUR/PA

min. 256 mm
max. 361 mm

30 mm 47011 
47012

8532.2 8532.20 230 x 87 
mm PUR/PA

min. 263 mm
max. 368 mm

50 mm 30 mm
15° 15° +
 = 30°

47013 
47014

8532.3 8532.30 226 x 82 
mm PP

min. 257 mm
max. 362 mm

50 mm 30 mm
15° 15° +
 = 30°

47015 
47016

8532.4 8532.40 232 x 113 
mm PUR/PA

min. 267 mm
max. 372 mm

50 mm
30 + 25
= 55 mm

15° 15° +
 = 30°

47722
47723

8532.5 8532.50 227 x 82 
mm TPU/PA

min. 248 mm
max. 353 mm

30 mm 61949
61950

8532.6 8532.60 226 x 82 
mm TPU/PA

min. 255 mm
max. 360 mm

50 mm 30 mm
15° 15° +
 = 30°

61951
61952

8654.84 8532.55 225 x 80 
mm

TPU 
skin

min. 260 mm
max. 365 mm

67605
67606

8654.84 8532.65 225 x 80 
mm

TPU 
skin

min. 260 mm
max. 365 mm

50 mm 30 mm
15° 15° +
 = 30°

67607
67608

Weitere Farben und Veredelungsmöglichkeiten auf Anfrage. | Other colours and refining on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

8532-0

8532-1

8532-2

8532-3

8532-4

8532-3
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ANBINDUNG | CONNECTION
Für Montage mit M6 oder M8 Schrauben
For mounting with M6 or M8 screws

TPU SKIN

TPU SKIN

Abbildung
Image

BESTELLNR.
ORDER-NO.

8532.00
47009
47010

R

L



8532-2
8532-3
8532-4

10
1,

5 
m

m
40
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m

8,5 
mm

8532-2
8532-3
8532-4

8532-2
8532-3
8532-4

23
7 
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m

10°

22
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Auflagen
rests

Seitenansicht 
Side view

Armlehne  
komplett 
Arm rest 
complete

Pad 
Maße 
Pad  
dimensions

Aufsicht
Top view

BESTELLNR.
ORDER-NO.

8532.0 8532.00 226 x 82 
mm PP

min. 250 mm
max. 355 mm

30 mm 47009
47010

8532.1 8532.10 231 x 87 
mm PUR/PA

min. 256 mm
max. 361 mm

30 mm 47011 
47012

8532.2 8532.20 230 x 87 
mm PUR/PA

min. 263 mm
max. 368 mm

50 mm 30 mm
15° 15° +
 = 30°

47013 
47014

8532.3 8532.30 226 x 82 
mm PP

min. 257 mm
max. 362 mm

50 mm 30 mm
15° 15° +
 = 30°

47015 
47016

8532.4 8532.40 232 x 113 
mm PUR/PA

min. 267 mm
max. 372 mm

50 mm
30 + 25
= 55 mm

15° 15° +
 = 30°

47722
47723

8532.5 8532.50 227 x 82 
mm TPU/PA

min. 248 mm
max. 353 mm

30 mm 61949
61950

8532.6 8532.60 226 x 82 
mm TPU/PA

min. 255 mm
max. 360 mm

50 mm 30 mm
15° 15° +
 = 30°

61951
61952

8654.84 8532.55 225 x 80 
mm

TPU 
skin

min. 260 mm
max. 365 mm

67605
67606

8654.84 8532.65 225 x 80 
mm

TPU 
skin

min. 260 mm
max. 365 mm

50 mm 30 mm
15° 15° +
 = 30°

67607
67608

8532-0

8532-1

8532-2

8532-3

8532-4

8532-0

*    Gesamthöhe = Armauflage + Anbindung | Total height = Arm rest + connection

ANBINDUNG | CONNECTION
Für Montage mit M6 oder M8 Schrauben
For mounting with M6 or M8 screws

R

L

R

L

R

L

R

L

R

L

R

L

R

L

R

L
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8580-0
8588-1

BASIS ARMLEHNENTRÄGER 8580 | BASE ARM REST CARRIER 8580

Auflagen
rests

Seitenansicht 
Side view

Armlehne  
komplett 
Arm rest 
complete

Pad 
Maße 
Pad  
dimensions

Aufsicht
Top view

BESTELLNR.
ORDER-NO.

8532.0 8580.00 226 x 82
mm PP

min. 252 mm
max. 357 mm

47034
47035

8532.1 8580.10 231 x 87
mm PUR/PA

min. 259 mm
max. 364 mm

47036
47037

8532.2 8580.20 230 x 87
mm PUR/PA

min. 265 mm
max. 370 mm

50 mm
15° 15° +
 = 30°

47038
47039

8532.3 8580.30 226 x 82
mm PP

min. 260 mm
max. 365 mm

50 mm
15° 15° +
 = 30°

47040
47041

8532.4 8580.40 232 x 113 
mm PUR/PA

min. 269 mm
max. 374 mm

50 mm 25 mm **
15° 15° +
 = 30°

47725
47726

8532.5 8580.50 227 x 82
mm TPU/PA

min. 250 mm
max. 355 mm

61953
61954

8532.6 8580.60 226 x 82
mm TPU/PA

min. 250 mm
max. 356 mm

50 mm
15° 15° +
 = 30°

61955
61956

8654.84 8580.55 225 x 80
mm

TPU 
skin

min. 260 mm
max. 365 mm

68560
68561

8654.84 8580.65 225 x 80
mm

TPU 
skin

min. 260 mm
max. 365 mm

50 mm
15° 15° +
 = 30°

68562
68563

Weitere Farben und Veredelungsmöglichkeiten auf Anfrage. | Other colours and refining on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

ANBINDUNG | CONNECTION
Für Montage an Flacheisen mit M8 Schrauben
For mounting on flat iron with M8 screws

TPU SKIN

TPU SKIN

8532-0

8532-1

8532-2

8532-3

8532-4

8532-3

8580-0
8588-1

8580-0
8588-1
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10°

15
 

m
m

30
 

m
m

33
 

m
m

ø 8,5 mm

Abbildung
Image

BESTELLNR.
ORDER-NO.

8580.00
47034
47035

R

L
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Auflagen
rests

Seitenansicht 
Side view

Armlehne  
komplett 
Arm rest 
complete

Pad 
Maße 
Pad  
dimensions

Aufsicht
Top view

BESTELLNR.
ORDER-NO.

8532.0 8580.00 226 x 82
mm PP

min. 252 mm
max. 357 mm

47034
47035

8532.1 8580.10 231 x 87
mm PUR/PA

min. 259 mm
max. 364 mm

47036
47037

8532.2 8580.20 230 x 87
mm PUR/PA

min. 265 mm
max. 370 mm

50 mm
15° 15° +
 = 30°

47038
47039

8532.3 8580.30 226 x 82
mm PP

min. 260 mm
max. 365 mm

50 mm
15° 15° +
 = 30°

47040
47041

8532.4 8580.40 232 x 113 
mm PUR/PA

min. 269 mm
max. 374 mm

50 mm 25 mm **
15° 15° +
 = 30°

47725
47726

8532.5 8580.50 227 x 82
mm TPU/PA

min. 250 mm
max. 355 mm

61953
61954

8532.6 8580.60 226 x 82
mm TPU/PA

min. 250 mm
max. 356 mm

50 mm
15° 15° +
 = 30°

61955
61956

8654.84 8580.55 225 x 80
mm

TPU 
skin

min. 260 mm
max. 365 mm

68560
68561

8654.84 8580.65 225 x 80
mm

TPU 
skin

min. 260 mm
max. 365 mm

50 mm
15° 15° +
 = 30°

68562
68563

ANBINDUNG | CONNECTION
Für Montage an Flacheisen mit M8 Schrauben
For mounting on flat iron with M8 screws

R

L

R

L

R

L

R

L

R

L

R

L

R

L

R

L

R

L

*

8532-0

8532-1

8532-2

8532-3

8532-4

8532-0

8580-2
8580-3
8580-4

8580-2
8580-3
8580-4

15
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m

33
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m

ø 8,5 mm

8580-2
8580-3
8580-4

10
 

m
m

35 mm

24
1 

m
m

10°

*    Armauflage + Basis = Gesamthöhe | Am rest + base = total height
**  Durch 180º-Drehung | By 180º turn
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ANBINDUNG | CONNECTION
Für Montage mit M6 Schrauben
For mounting with M6 screws

20
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m
m

20

Abbildung
Image

BESTELLNR.
ORDER-NO.

8428.40
27943
27944

BASIS ARMLEHNENTRÄGER 8280 | BASE ARM REST CARRIER 8280

Weitere Farben und Veredelungsmöglichkeiten auf Anfrage. | Other colours and refining on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

40 mm

6,5 mm

20
 

m
m

20
 

m
m

14
°

14
°

78
 m

m

Auflagen
rests

Seitenansicht 
Side view

Armlehne  
komplett 
Arm rest 
complete

Pad 
Maße 
Pad  
dimensions

Aufsicht
Top view

BESTELLNR.
ORDER-NO.

8300.4 8470.40 250 x 95 
mm TPU/TPE/PA

min. 235,5 mm
max. 339,5 mm

50 mm
   25 mm 
+ 20 mm
= 45 mm

15° 15° +
15° 15°
 = 60°

28941
28942

8385.5 8470.50 250 x 95 
mm PUR/PA

min. 236,5 mm
max. 340,5 mm

50 mm
   25 mm 
+ 20 mm
= 45 mm

15° 15° +
15° 15°
 = 60°

28939
28940

8425.4 8428.40 220 x 115 
mm PUR/PA

min. 238 mm
max. 342 mm

60 mm
   50 mm 
+ 20 mm
= 70 mm

15° 15° +
15° 15°
 = 60°

27943
27944

8425.5 8428.50 220 x 115 
mm PUR soft/PA

min. 242 mm
max. 346 mm

60 mm
   50 mm 
+ 20 mm
= 70 mm

15° 15° +
15° 15°
 = 60°

67553
67554

8532.0 8571.10 226 x 82 
mm PP

min. 229 mm
max. 333 mm

47450
47451

8532.1 8571.20 230 x 68 
mm PUR/PA

min. 236 mm
max. 340 mm

47452
47453

8532.6 8571.30 226 x 82 
mm TPU/PA

min. 227 mm
max. 331 mm

61959
61960

R

L

8300-4

8425-4

8532-0multi

8532-1multi

8532-0multi

8427-5
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ANBINDUNG | CONNECTION
Für Montage mit M6  Schrauben
For mounting with M6 screws

22
0 

m
m

21*    Armauflage + Basis = Gesamthöhe | Am rest + base = total height

40 mm

6,5 mm

20
 

m
m

20
 

m
m

Auflagen
rests

Seitenansicht 
Side view

Armlehne  
komplett 
Arm rest 
complete

Pad 
Maße 
Pad  
dimensions

Aufsicht
Top view

BESTELLNR.
ORDER-NO.

8300.4 8470.40 250 x 95 
mm TPU/TPE/PA

min. 235,5 mm
max. 339,5 mm

50 mm
   25 mm 
+ 20 mm
= 45 mm

15° 15° +
15° 15°
 = 60°

28941
28942

8385.5 8470.50 250 x 95 
mm PUR/PA

min. 236,5 mm
max. 340,5 mm

50 mm
   25 mm 
+ 20 mm
= 45 mm

15° 15° +
15° 15°
 = 60°

28939
28940

8425.4 8428.40 220 x 115 
mm PUR/PA

min. 238 mm
max. 342 mm

60 mm
   50 mm 
+ 20 mm
= 70 mm

15° 15° +
15° 15°
 = 60°

27943
27944

8425.5 8428.50 220 x 115 
mm PUR soft/PA

min. 242 mm
max. 346 mm

60 mm
   50 mm 
+ 20 mm
= 70 mm

15° 15° +
15° 15°
 = 60°

67553
67554

8532.0 8571.10 226 x 82 
mm PP

min. 229 mm
max. 333 mm

47450
47451

8532.1 8571.20 230 x 68 
mm PUR/PA

min. 236 mm
max. 340 mm

47452
47453

8532.6 8571.30 226 x 82 
mm TPU/PA

min. 227 mm
max. 331 mm

61959
61960

R

L

R

L

R

L

R

L

R

L

R

L

R

L

*

8300-4

8425-4

8532-0

8532-1

8532-0

8427-5
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8416-B

8416-B

ø 8,5 mm

30 m
m

14 m
m

35 m
m

8416-B

10
 

m
m

35 mm

22 Weitere Farben und Veredelungsmöglichkeiten auf Anfrage. | Other colours and refining on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

BASIS ARMLEHNENTRÄGER 8416 | BASE ARM REST CARRIER 8416

Auflagen
rests

Seitenansicht 
Side view

Armlehne  
komplett 
Arm rest 
complete

Pad 
Maße 
Pad  
dimensions

Aufsicht
Top view

BESTELLNR.
ORDER-NO.

8300.4 8430.40 250 x 95 
mm TPU/TPE/PA

min. 270,5 mm
max. 374,5 mm

50 mm 25 mm
15° 15° +
15° 15°
 = 60°

27792
27793

8385.5 8430.50 250 x 95
mm PUR/PA

min. 274,5 mm
max. 378,5 mm

50 mm 25 mm
115° 15° +
15° 15°
 = 60°

27794
27795

8425.4 8416.40 220 x 115 
mm PUR/PA

min. 274 mm
max. 378 mm

60 mm 50 mm
15° 15° +
15° 15°
 = 60°

27947
27948

8425.5 8416.50 220 x 115 
mm PUR soft/PA

min. 278 mm
max. 382 mm

60 mm 50 mm
115° 15° +
15° 15°
 = 60°

67557
67558

8532.0 8573.10 226 x 82
mm PP

min. 264 mm
max. 368 mm

47454
47455

8532.1 8573.20 230 x 68
mm PUR/PA

min. 272 mm
max. 376 mm

47456
47457

8532.6 8573.30 226 x 82
mm TPU/PA

min. 262 mm
max. 366 mm

61963
61964

22
8 

m
m

14
°

14
°

Abbildung
Image

BESTELLNR.
ORDER-NO.

8416.40
27947
27948

R

L

8425-4

8300-4

8532-0multi

8532-1multi

8532-0multi

8427-5

ANBINDUNG | CONNECTION
Für Montage an Flacheisen mit M8 Schrauben
For mounting on flat iron with M8 screws

   20



35 mm

23*    Armauflage + Basis = Gesamthöhe | Am rest + base = total height

Auflagen
rests

Seitenansicht 
Side view

Armlehne  
komplett 
Arm rest 
complete

Pad 
Maße 
Pad  
dimensions

Aufsicht
Top view

BESTELLNR.
ORDER-NO.

8300.4 8430.40 250 x 95 
mm TPU/TPE/PA

min. 270,5 mm
max. 374,5 mm

50 mm 25 mm
15° 15° +
15° 15°
 = 60°

27792
27793

8385.5 8430.50 250 x 95
mm PUR/PA

min. 274,5 mm
max. 378,5 mm

50 mm 25 mm
115° 15° +
15° 15°
 = 60°

27794
27795

8425.4 8416.40 220 x 115 
mm PUR/PA

min. 274 mm
max. 378 mm

60 mm 50 mm
15° 15° +
15° 15°
 = 60°

27947
27948

8425.5 8416.50 220 x 115 
mm PUR soft/PA

min. 278 mm
max. 382 mm

60 mm 50 mm
115° 15° +
15° 15°
 = 60°

67557
67558

8532.0 8573.10 226 x 82
mm PP

min. 264 mm
max. 368 mm

47454
47455

8532.1 8573.20 230 x 68
mm PUR/PA

min. 272 mm
max. 376 mm

47456
47457

8532.6 8573.30 226 x 82
mm TPU/PA

min. 262 mm
max. 366 mm

61963
61964

R

L

R

L

R

L

R

L

R

L

R

L

R

L

*

8425-4

8300-4

8532-0

8532-1

8532-0

8427-5
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m
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ø 8,5 mm

10 m
m

ANBINDUNG | CONNECTION
Für Montage an Flacheisen mit M8 Schrauben
For mounting on flat iron with M8 screws
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24

ø 8,5 mm

BASIS ARMLEHNENTRÄGER 8260 | BASE ARM REST CARRIER 8260

Weitere Farben und Veredelungsmöglichkeiten auf Anfrage. | Other colours and refining on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

35 mm

21
0 

m
m

Auflagen
rests

Seitenansicht 
Side view

Armlehne  
komplett 
Arm rest 
complete

Pad 
Maße 
Pad  
dimensions

Aufsicht
Top view

BESTELLNR.
ORDER-NO.

8260.4 8260.40 250 x 90 
mm TPU/TPE/PA

min. 265 mm
max. 369 mm

55 mm 25 mm
14° 14° +
 = 28°

23854
23855

8384.2 8384.20 250 x 90 
mm TPU/TPE/PA

min. 265 mm
max. 369 mm

51 mm 25 mm 26942
26943

8300.4 8385.40 250 x 95 
mm TPU/TPE/PA

min. 252,5 mm
max. 356,5 mm

50 mm 25 mm
15° 15° +
 = 30°

26163
26164

8385.5 8385.50 250 x 95 
mm PUR/PA

min. 256,5 mm
max. 360,5 mm

50 mm 25 mm
15° 15° +
 = 30°

27996
27997

8425.4 8427.40 220 x 115 
mm PUR/PA

min. 258 mm
max. 362 mm

60 mm 50 mm
15° 15° +
 = 30°

27940
27941

8425.5 8427.50 220 x 115 
mm PUR soft/PA

min. 262 mm
max. 366 mm

60 mm 50 mm
15° 15° +
 = 30°

67550
67551

8532.0 8570.10 226 x 82 
mm PP

min. 246 mm
max. 350 mm

47448
47449

8532.1 8570.20 230 x 86 
mm PUR/PA

min. 253 mm
max. 357 mm

46316
46317

8532.6 8570.30 226 x 82 
mm TPU/PA

min. 244 mm
max. 348 mm

61957
61958

8425-4

8300-4

8532-0multi

8532-1multi

8532-0multi

8427-5

10
 

m
m

Abbildung
Image

BESTELLNR.
ORDER-NO.

8260.40
23854
23855

R

L
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30
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15
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m

ANBINDUNG | CONNECTION
Für Montage an Flacheisen mit M8 Schrauben
For mounting on flat iron with M8 screws
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8580-2
8580-3
8580-4

35 mm

21
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m
m

15
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m

30
 

m
m

33
 

m
m

ø 8,5 mm

*    Armauflage + Basis = Gesamthöhe | Am rest + base = total height

Auflagen
rests

Seitenansicht 
Side view

Armlehne  
komplett 
Arm rest 
complete

Pad 
Maße 
Pad  
dimensions

Aufsicht
Top view

BESTELLNR.
ORDER-NO.

8260.4 8260.40 250 x 90 
mm TPU/TPE/PA

min. 265 mm
max. 369 mm

55 mm 25 mm
14° 14° +
 = 28°

23854
23855

8384.2 8384.20 250 x 90 
mm TPU/TPE/PA

min. 265 mm
max. 369 mm

51 mm 25 mm 26942
26943

8300.4 8385.40 250 x 95 
mm TPU/TPE/PA

min. 252,5 mm
max. 356,5 mm

50 mm 25 mm
15° 15° +
 = 30°

26163
26164

8385.5 8385.50 250 x 95 
mm PUR/PA

min. 256,5 mm
max. 360,5 mm

50 mm 25 mm
15° 15° +
 = 30°

27996
27997

8425.4 8427.40 220 x 115 
mm PUR/PA

min. 258 mm
max. 362 mm

60 mm 50 mm
15° 15° +
 = 30°

27940
27941

8425.5 8427.50 220 x 115 
mm PUR soft/PA

min. 262 mm
max. 366 mm

60 mm 50 mm
15° 15° +
 = 30°

67550
67551

8532.0 8570.10 226 x 82 
mm PP

min. 246 mm
max. 350 mm

47448
47449

8532.1 8570.20 230 x 86 
mm PUR/PA

min. 253 mm
max. 357 mm

46316
46317

8532.6 8570.30 226 x 82 
mm TPU/PA

min. 244 mm
max. 348 mm

61957
61958

R

L

R

L

R

L

R

L

R

L

R

L

R

L

R

L

R

L

*

8425-4

8300-4

8532-0

8532-1

8532-0

8427-5
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ANBINDUNG | CONNECTION
Für Montage an Flacheisen mit M8 Schrauben
For mounting on flat iron with M8 screws
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8300-B

8300-B

21
0 

m
m

Weitere Farben und Veredelungsmöglichkeiten auf Anfrage. | Other colours and refining on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.
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ø 8,5 mm

8300-B

ANBINDUNG | CONNECTION
Für Montage an Flacheisen mit M8 Schrauben
For mounting on flat iron with M8 screws

26

BASIS ARMLEHNENTRÄGER 8300 | BASE ARM REST CARRIER 8300

Auflagen
rests

Seitenansicht 
Side view

Armlehne  
komplett 
Arm rest 
complete

Pad 
Maße 
Pad  
dimensions

Aufsicht
Top view

BESTELLNR.
ORDER-NO.

8300.4 8300.40 250 x 95
mm TPU/TPE/PA

min. 252,5 mm
max. 356,5 mm

50 mm 25 mm
15° 15° +
 = 30°

25758
25759

8385.5 8420.00 250 x 95
mm PUR/PA

min. 256,5 mm
max. 360,5 mm

50 mm 25 mm
15° 15° +
 = 30°

27500
27501

8425.4 8429.40 220 x 115 
mm PUR/PA

min. 256 mm
max. 360 mm

60 mm 50 mm
15° 15° +
 = 30°

27945
27946

8425.5 8429.50 220 x 115 
mm PUR soft/PA

min. 260 mm
max. 366 mm

60 mm 50 mm
15° 15° +
 = 30°

67555
67556

8532.0 8572.10 226 x 82
mm PP

min. 247 mm
max. 351 mm

47340
47341

8532.1 8572.20 230 x 86
mm PUR/PA

min. 255 mm
max. 359 mm

46318
46319

8532.6 8572.30 226 x 82
mm TPU/PA

min. 245 mm
max. 349 mm

61961
61962

35 mm

12°

10
 

m
m

Abbildung
Image

BESTELLNR.
ORDER-NO.

8300.40
25758
25759

R

L

8425-4

8300-4

8532-0multi

8532-1multi

8532-0multi

8427-5
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*    Armauflage + Basis = Gesamthöhe | Am rest + base = total height
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ø 8,5 mm

ANBINDUNG | CONNECTION
Für Montage an Flacheisen mit M8 Schrauben
For mounting on flat iron with M8 screws

27

Auflagen
rests

Seitenansicht 
Side view

Armlehne  
komplett 
Arm rest 
complete

Pad 
Maße 
Pad  
dimensions

Aufsicht
Top view

BESTELLNR.
ORDER-NO.

8300.4 8300.40 250 x 95
mm TPU/TPE/PA

min. 252,5 mm
max. 356,5 mm

50 mm 25 mm
15° 15° +
 = 30°

25758
25759

8385.5 8420.00 250 x 95
mm PUR/PA

min. 256,5 mm
max. 360,5 mm

50 mm 25 mm
15° 15° +
 = 30°

27500
27501

8425.4 8429.40 220 x 115 
mm PUR/PA

min. 256 mm
max. 360 mm

60 mm 50 mm
15° 15° +
 = 30°

27945
27946

8425.5 8429.50 220 x 115 
mm PUR soft/PA

min. 260 mm
max. 366 mm

60 mm 50 mm
15° 15° +
 = 30°

67555
67556

8532.0 8572.10 226 x 82
mm PP

min. 247 mm
max. 351 mm

47340
47341

8532.1 8572.20 230 x 86
mm PUR/PA

min. 255 mm
max. 359 mm

46318
46319

8532.6 8572.30 226 x 82
mm TPU/PA

min. 245 mm
max. 349 mm

61961
61962

R

L

R

L

R

L

R

L

R

L
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L

R
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*

35 mm

12°
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8425-4

8300-4

8532-0

8532-1

8532-0
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8425-B

19
6 

m
m

10°

ANBINDUNG | CONNECTION
Für Montage mit M6 Schrauben
For mounting with M6 screws

Weitere Farben und Veredelungsmöglichkeiten auf Anfrage. | Other colours and refining on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

BASIS ARMLEHNENTRÄGER 8425 | BASE ARM REST CARRIER 8425

Auflagen
rests

Seitenansicht 
Side view

Armlehne  
komplett 
Arm rest 
complete

Pad 
Maße 
Pad  
dimensions

Aufsicht
Top view

BESTELLNR.
ORDER-NO.

8300.4 8433.40 250 x 95
mm TPU/TPE/PA

min. 228,5 mm
max. 338,5 mm

50 mm
   25 mm 
+ 26 mm
= 51 mm

15° 15° +
 = 30°

27970
27971

8385.5 8433.50 250 x 95
mm PUR/PA

min. 332,5 mm
max. 342,5 mm

50 mm
   25 mm 
+ 26 mm
= 51 mm

15° 15° +
 = 30°

27998
27999

8425.4 8425.40 220 x 115 
mm PUR/PA

min. 234 mm
max. 344 mm

60 mm
   50 mm 
+ 26 mm
= 76 mm

15° 15° +
 = 30°

27950
27951

8425.5 8425.50 220 x 115 
mm PUR soft/PA

min. 238 mm
max. 348 mm

60 mm
   50 mm 
+ 26 mm
= 76 mm

15° 15° +
 = 30°

67559
67560

8532.0 8574.10 226 x 82
mm PP

min. 220 mm
max. 330 mm

47458
47459

8532.1 8574.20 230 x 86
mm PUR/PA

min. 228 mm
max. 338 mm

46284
46286

8654.84 8425.65 225 x 80 
mm

TPU 
skin

min. 232 mm
max. 342 mm

50 mm 26 mm
15° 15° +
 = 30°

76870
76871
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7
mm

40 mm
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   30    32    34

TPU SKIN

Abbildung
Image

BESTELLNR.
ORDER-NO.

8425.40
27950
27951

R

L

8425-4

8300-4

8532-0multi

8532-1multi

8427-5
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ANBINDUNG | CONNECTION
Für Montage mit M6 Schrauben
For mounting with M6 screws

*    Armauflage + Basis = Gesamthöhe | Am rest + base = total height
**  Mittig vormontiert. Alternative auf Anfrage: 25 mm versetzt. | Pre-mounted in the center. As an alternative: 25 mm shifted on request.

Auflagen
rests

Seitenansicht 
Side view

Armlehne  
komplett 
Arm rest 
complete

Pad 
Maße 
Pad  
dimensions

Aufsicht
Top view

BESTELLNR.
ORDER-NO.

8300.4 8433.40 250 x 95
mm TPU/TPE/PA

min. 228,5 mm
max. 338,5 mm

50 mm
   25 mm 
+ 26 mm
= 51 mm

15° 15° +
 = 30°

27970
27971

8385.5 8433.50 250 x 95
mm PUR/PA

min. 332,5 mm
max. 342,5 mm

50 mm
   25 mm 
+ 26 mm
= 51 mm

15° 15° +
 = 30°

27998
27999

8425.4 8425.40 220 x 115 
mm PUR/PA

min. 234 mm
max. 344 mm

60 mm
   50 mm 
+ 26 mm
= 76 mm

15° 15° +
 = 30°

27950
27951

8425.5 8425.50 220 x 115 
mm PUR soft/PA

min. 238 mm
max. 348 mm

60 mm
   50 mm 
+ 26 mm
= 76 mm

15° 15° +
 = 30°

67559
67560

8532.0 8574.10 226 x 82
mm PP

min. 220 mm
max. 330 mm

47458
47459

8532.1 8574.20 230 x 86
mm PUR/PA

min. 228 mm
max. 338 mm

46284
46286

8654.84 8425.65 225 x 80 
mm

TPU 
skin

min. 232 mm
max. 342 mm

50 mm 26 mm
15° 15° +
 = 30°

76870
76871

R

L

R

L

R

L

R

L

R

L

R

L

R

L
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SPANNHEBEL | BOLT LEVER

Art.-Nr.

Art.-no.

Bestellnr.

Order-no.

Beschreibung

Detailed description

Alle inkl. Gleitstein und selbsts. Mutter.
All incl. sliding and self-locking nut.

8426.94 41648 mit Gewindestift | with thread M 8 x 35 mm

8426.95 67797 mit Gewindestift | with thread M 8 x 30 mm

30

TPU SKIN

8426-B

8426-B
ANBINDUNG | CONNECTION
Für Montage mit M6 oder M8 Schrauben
For mounting with M6 or M8 screws

Weitere Farben und Veredelungsmöglichkeiten auf Anfrage. | Other colours and refining on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

BASIS ARMLEHNENTRÄGER 8426 | BASE ARM REST CARRIER 8426

Auflagen
rests

Seitenansicht 
Side view

Armlehne  
komplett 
Arm rest 
complete

Pad 
Maße 
Pad  
dimensions

Aufsicht
Top view

BESTELLNR.
ORDER-NO.

8384.2 8434.50 250 x 90
mm TPU/TPE/PA

min. 263 mm
max. 373 mm

55 mm
   25 mm 
+ 30 mm
= 55 mm

27984
27985

8300.4 8436.40 250 x 95
mm TPU/TPE/PA

min. 250,5 mm
max. 360,5 mm

50 mm
   25 mm 
+ 30 mm
= 55 mm

15° 15° +
 = 30°

27986
27987

8385.5 8436.50 250 x 95
mm PUR/PA

min. 254,5 mm
max. 364,5 mm

50 mm
   25 mm 
+ 30 mm
= 55 mm

15° 15° +
 = 30°

28000
28001

8471.2 8434.70 255 x 90
mm PUR/PA

min. 253 mm
max. 363 mm

   25 mm 
+ 30 mm
= 55 mm

14° 14° +
 = 28°

28943
28944

8425.4 8426.40 220 x 115 
mm PUR/PA

min. 256 mm
max. 366 mm

60 mm
   50 mm 
+ 30 mm
= 80 mm

15° 15° +
 = 30°

27972
27973

8425.5 8426.50 220 x 115 
mm PUR soft/PA

min. 260 mm
max. 370 mm

60 mm
   50 mm 
+ 30 mm
= 80 mm

15° 15° +
 = 30°

67561
67562

8654.84 8426.65 225 x 80 
mm

TPU 
skin

min. 254 mm
max. 364 mm

50 mm 30 mm
15° 15° +
 = 30°

76650
76651

30 m
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22 m
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Abbildung
Image

BESTELLNR.
ORDER-NO.

8426.40
27972
27973

R
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ANBINDUNG | CONNECTION
Für Montage mit M6 oder M8 Schrauben
For mounting with M6 or M8 screws

*    Armauflage + Basis = Gesamthöhe | Am rest + base = total height
**  Mittig vormontiert. Alternative auf Anfrage: 25 mm versetzt. | Pre-mounted in the center. As an alternative: 25 mm shifted on request.

Auflagen
rests

Seitenansicht 
Side view

Armlehne  
komplett 
Arm rest 
complete

Pad 
Maße 
Pad  
dimensions

Aufsicht
Top view

BESTELLNR.
ORDER-NO.

8384.2 8434.50 250 x 90
mm TPU/TPE/PA

min. 263 mm
max. 373 mm

55 mm
   25 mm 
+ 30 mm
= 55 mm

27984
27985

8300.4 8436.40 250 x 95
mm TPU/TPE/PA

min. 250,5 mm
max. 360,5 mm

50 mm
   25 mm 
+ 30 mm
= 55 mm

15° 15° +
 = 30°

27986
27987

8385.5 8436.50 250 x 95
mm PUR/PA

min. 254,5 mm
max. 364,5 mm

50 mm
   25 mm 
+ 30 mm
= 55 mm

15° 15° +
 = 30°

28000
28001

8471.2 8434.70 255 x 90
mm PUR/PA

min. 253 mm
max. 363 mm

   25 mm 
+ 30 mm
= 55 mm

14° 14° +
 = 28°

28943
28944

8425.4 8426.40 220 x 115 
mm PUR/PA

min. 256 mm
max. 366 mm

60 mm
   50 mm 
+ 30 mm
= 80 mm

15° 15° +
 = 30°

27972
27973

8425.5 8426.50 220 x 115 
mm PUR soft/PA

min. 260 mm
max. 370 mm

60 mm
   50 mm 
+ 30 mm
= 80 mm

15° 15° +
 = 30°

67561
67562

8654.84 8426.65 225 x 80 
mm

TPU 
skin

min. 254 mm
max. 364 mm

50 mm 30 mm
15° 15° +
 = 30°

76650
76651
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32

TPU SKIN

ANBINDUNG | CONNECTION
Für Montage mit M8 Schrauben
For mounting with M8 screws

Aluminium Anbindung | Aluminium connection

Weitere Farben und Veredelungsmöglichkeiten auf Anfrage. | Other colours and refining on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

BASIS ARMLEHNENTRÄGER 8519 | BASE ARM REST CARRIER 8519

Auflagen
rests

Seitenansicht 
Side view

Armlehne  
komplett 
Arm rest 
complete

Pad 
Maße 
Pad  
dimensions

Aufsicht
Top view

BESTELLNR.
ORDER-NO.

8471.2 8519.70 255 x 90
mm PUR/PA

min. 265 mm
max. 375 mm

25 mm
14° 14° +
 = 28°

40752
40753

8260.4 8519.40 250 x 90
mm TPU/TPE/PA

min. 275 mm
max. 385 mm

55 mm 25 mm
14° 14° +
 = 28°

40746
40747

8300.4 8522.40 250 x 95
mm TPU/TPE/PA

min. 262,5 mm
max. 372,5 mm

50 mm 25 mm
15° 15° +
 = 30°

40758
40759

8385.5 8522.50 250 x 95
mm PUR/PA

min. 266,5 mm
max. 376,5 mm

50 mm 25 mm
15° 15° +
 = 30°

40760
40761

8425.4 8518.40 220 x 115 
mm PUR/PA

min. 268 mm
max. 378 mm

60 mm 50 mm
15° 15° +
 = 30°

40728
40729

8425.5 8518.50 220 x 115 
mm PUR soft/PA

min. 272 mm
max. 382 mm

60 mm 50 mm
15° 15° +
 = 30°

67565
67566

8532.1 8575.20 230 x 86
mm PUR/PA

min. 250 mm
max. 360 mm

46411
46412

8654.84 8519.65 225 x 80 
mm

TPU 
skin

min. 266 mm
max. 376 mm

50 mm
15° 15° +
 = 30°

76872
76873

   28

10 m
m

35 mm

22
0 

m
m

10°

Abbildung
Image

BESTELLNR.
ORDER-NO.

8518.40
40728
40729

R

L
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ANBINDUNG | CONNECTION
Für Montage mit M8 Schrauben
For mounting with M8 screws

*    Armauflage + Basis = Gesamthöhe | Am rest + base = total height
**  Mittig vormontiert. Alternative auf Anfrage: 25 mm versetzt. | Pre-mounted in the center. As an alternative: 25 mm shifted on request.

Auflagen
rests

Seitenansicht 
Side view

Armlehne  
komplett 
Arm rest 
complete

Pad 
Maße 
Pad  
dimensions

Aufsicht
Top view

BESTELLNR.
ORDER-NO.

8471.2 8519.70 255 x 90
mm PUR/PA

min. 265 mm
max. 375 mm

25 mm
14° 14° +
 = 28°

40752
40753

8260.4 8519.40 250 x 90
mm TPU/TPE/PA

min. 275 mm
max. 385 mm

55 mm 25 mm
14° 14° +
 = 28°

40746
40747

8300.4 8522.40 250 x 95
mm TPU/TPE/PA

min. 262,5 mm
max. 372,5 mm

50 mm 25 mm
15° 15° +
 = 30°

40758
40759

8385.5 8522.50 250 x 95
mm PUR/PA

min. 266,5 mm
max. 376,5 mm

50 mm 25 mm
15° 15° +
 = 30°

40760
40761

8425.4 8518.40 220 x 115 
mm PUR/PA

min. 268 mm
max. 378 mm

60 mm 50 mm
15° 15° +
 = 30°

40728
40729

8425.5 8518.50 220 x 115 
mm PUR soft/PA

min. 272 mm
max. 382 mm

60 mm 50 mm
15° 15° +
 = 30°

67565
67566

8532.1 8575.20 230 x 86
mm PUR/PA

min. 250 mm
max. 360 mm

46411
46412

8654.84 8519.65 225 x 80 
mm

TPU 
skin

min. 266 mm
max. 376 mm

50 mm
15° 15° +
 = 30°

76872
76873
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R
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R
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8520-B

TPU SKIN

Weitere Farben und Veredelungsmöglichkeiten auf Anfrage. | Other colours and refining on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

BASIS ARMLEHNENTRÄGER 8520 | BASE ARM REST CARRIER 8520

Auflagen
rests

Seitenansicht 
Side view

Armlehne  
komplett 
Arm rest 
complete

Pad 
Maße 
Pad  
dimensions

Aufsicht
Top view

BESTELLNR.
ORDER-NO.

8384.2 8523.50 250 x 90
mm TPU/TPE/PA

min. 273 mm
max. 383 mm

55 mm 25 mm 40771
40772

8300.4 8525.40 250 x 95
mm TPU/TPE/PA

min. 262,5 mm
max. 372,5 mm

50 mm 25 mm
15° 15° +
 = 30°

40779
40780

8385.5 8525.50 250 x 95
mm PUR/PA

min. 266,5 mm
max. 376,5 mm

50 mm 25 mm
15° 15° +
 = 30°

40781
40782

8425.4 8520.40 220 x 115 
mm PUR/PA

min. 268 mm
max. 378 mm

60 mm 50 mm
15° 15° +
 = 30°

40754
40755

8425.5 8520.50 220 x 115 
mm PUR soft/PA

min. 272 mm
max. 382 mm

60 mm 50 mm
15° 15° +
 = 30°

67567
67568

8532.0 8576.10 226 x 82
mm PP

min. 243 mm
max. 353 mm

46379
46380

8532.1 8576.20 230 x 86
mm PUR/PA

min. 252 mm
max. 362 mm

46413
46414

8654.84 8520.65 225 x 80 
mm

TPU 
skin

min. 266 mm
max. 376 mm

50 mm
15° 15° +
 = 30°

76874
76875

   28

10°

Abbildung
Image

BESTELLNR.
ORDER-NO.

8520.40
40754
40755

R

L
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ANBINDUNG | CONNECTION
Für Montage an Flacheisen mit M8 Schrauben
For mounting on flat iron with M8 screws

34
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*    Armauflage + Basis = Gesamthöhe | Am rest + base = total height
**  Mittig vormontiert. Alternative auf Anfrage: 25 mm versetzt. | Pre-mounted in the center. As an alternative: 25 mm shifted on request.

Auflagen
rests

Seitenansicht 
Side view

Armlehne  
komplett 
Arm rest 
complete

Pad 
Maße 
Pad  
dimensions

Aufsicht
Top view

BESTELLNR.
ORDER-NO.

8384.2 8523.50 250 x 90
mm TPU/TPE/PA

min. 273 mm
max. 383 mm

55 mm 25 mm 40771
40772

8300.4 8525.40 250 x 95
mm TPU/TPE/PA

min. 262,5 mm
max. 372,5 mm

50 mm 25 mm
15° 15° +
 = 30°

40779
40780

8385.5 8525.50 250 x 95
mm PUR/PA

min. 266,5 mm
max. 376,5 mm

50 mm 25 mm
15° 15° +
 = 30°

40781
40782

8425.4 8520.40 220 x 115 
mm PUR/PA

min. 268 mm
max. 378 mm

60 mm 50 mm
15° 15° +
 = 30°

40754
40755

8425.5 8520.50 220 x 115 
mm PUR soft/PA

min. 272 mm
max. 382 mm

60 mm 50 mm
15° 15° +
 = 30°

67567
67568

8532.0 8576.10 226 x 82
mm PP

min. 243 mm
max. 353 mm

46379
46380

8532.1 8576.20 230 x 86
mm PUR/PA

min. 252 mm
max. 362 mm

46413
46414

8654.84 8520.65 225 x 80 
mm

TPU 
skin

min. 266 mm
max. 376 mm

50 mm
15° 15° +
 = 30°

76874
76875
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R
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R
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ANBINDUNG | CONNECTION
Für Montage an Flacheisen mit M8 Schrauben
For mounting on flat iron with M8 screws
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HÖHENVERSTELLBARE ARMLEHNEN | HEIGHT ADJUSTABLE ARM RESTS

Alle Artikel erhältlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

ARMLEHNE VERSTELLBAR | ADJUSTABLE ARM REST THERMOPLAST

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

9865.01 18872 schwarz, mit PP-Auflage, rechts | black, with PP-pad, right

9865.02 18873 schwarz, mit PP-Auflage, links | black, with PP-pad, left

Per Tastendruck um 100 mm höhenverstellbar. Zusätzliche  
Tiefenverstellung um 40 mm, in 3 Positionen fixierbar.
Aufnahme: 35 x 8 mm
Aufnahme: 35 x 10 mm
Zusatzbohrung für Maß 123 und 83 vorhanden.

Adjustment: 100 mm. Additional horizontal adjustment by  
40 mm forwards and backwards, lockable in 3 positions.
Admission: 35 x 8 mm
Admission: 35 x 10 mm
Additional drilling for measure 123 and 83 existing. 

ARMLEHNE VERSTELLBAR | ADJUSTABLE ARM REST THERMOPLAST

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

9740.10 16937 70 mm höhenverstellbar | height adjustment: 70 mm

Durch Rastermechanik in 7 Positionen einstellbar.
Adjustable in 7 positions.



37Alle Artikel erhältlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

ARMLEHNE VERSTELLBAR | ADJUSTABLE ARM REST THERMOPLAST

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

9690.20 15197 70 mm höhenverstellbar | height adjustment: 70 mm

Rechts und links verwendbar; durch Rastermechanik in  
7 Positionen einstellbar. Auf Wunsch liefern wir für alle  
Armlehnen passende Metallhalterungen.

Adaptable for right or left side; lockable in 7 positions.
Metal fitting brackets for all arm rests on request.
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38 Alle Artikel erhältlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

RINGARMLEHNEN | RING ARM RESTS

RINGARMLEHNE | RING ARM REST THERMOPLAST

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

9685.00 15174 schwarz | black

RINGARMLEHNE | RING ARM REST THERMOPLAST

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

9320.10 14840 schwarz | black

RINGARMLEHNE POLYGON | RING ARM REST POLYGON THERMOPLAST

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

9870.01 18771 schwarz | black

9870.01 19087 RAL 7035 | RAL 7035
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RINGARMLEHNEN THERMOPLAST | RING ARM RESTS THERMOPLAST

Alle Artikel erhältlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

RINGARMLEHNE ZYKLON | RING ARM REST ZYKLON THERMOPLAST

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

9940.01 20593 schwarz, rechts | black, right

9940.02 20594 schwarz, links | black, left

RINGARMLEHNE | RING ARM REST THERMOPLAST

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

9680.00 14833 schwarz | black

9680.00 14834 RAL 7035 | RAL 7035

RINGARMLEHNE | RING ARM REST THERMOPLAST

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

9585.00 13890 schwarz | black

9585.00 14189 RAL 7035 | RAL 7035
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40 Alle Artikel erhältlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

FREISCHWINGER ARMLEHNEN | FLEXIBLE ARM RESTS

FREISCHWINGER | FLEXIBLE ARM REST THERMOPLAST

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

8295.00 24736 mit Gewinde-Buchse M6 | with thread socket M 6

8296.00 24471
Armlehnenhalterung, Kunststoff für 8295 
 Plastic fitting bracket for 8295

FREISCHWINGER-WINKEL | FLEXIBLE ARM REST, ANGLE THERMOPLAST

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

9760.01 17479 schwarz, rechts | black, right

9760.02 17480 schwarz, links | black, left

FREISCHWINGER-BOGEN | FLEXIBLE ARM REST, BOW THERMOPLAST

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

9770.01 17489 schwarz, rechts | black, right

9770.02 17490 schwarz, links | black, left



41Alle Artikel erhältlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

STAPELSTUHLARMLEHNE | ARM REST FOR STACKABLE CHAIR THERMOPLAST

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

9687.01 15593 für Rohr 22 x 1,5 mm, rechts | for pipe 22 x 1.5 mm, right

9687.02 15594 für Rohr 22 x 1,5 mm, links | for pipe 22 x 1.5 mm, left

STAPELSTUHLARMLEHNE | ARM REST FOR STACKABLE CHAIR
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ARBEIT UND REHABILITATION
WORK AND REHABILITATION

INTELLIGENTE INNOVATIONEN FÜR DIE GESUNDHEIT
Lebensqualität verbessern und steigern in jeder Situation – das ist unser An-
liegen. Ob zu Hause, am Arbeitsplatz, in Therapiezentren oder Krankenhäusern 
– wir entwickeln innovative Komponenten für REHA, die die Mobilität und Be-
weglichkeit ihrer Nutzer spürbar erleichtern. Froli PUR-Material vereint optimal 
Funktion, höchste Hygieneeigenschaften und Komfort. 

INTELLIGENT INNOVATIONS FOR GOOD HEALTH
Improving and enhancing quality of life in any situation is our objective.  
Whether at home, at work, in treatment centers or hospitals – we develop  
innovative components for rehab that help improve the mobility and agility for 
the user. Froli PUR material optimally combines function, superior comfort with 
excellent hygienic properties.



ARBEIT UND REHABILITATION
WORK AND REHABILITATION
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ARBEITSSTÜHLE 
WORK CHAIRS

+  Fördern das „dynamische Sitzen“ durch perma-
nente individuelle und körpergerechte Anpassung

+  Klimakanäle für Luftaustausch und angenehmes 
Sitzklima

+  Flexible Rippenstrukturen
+  Ergonomisch geformte Sitzpolster für komfortab-

le Druckentlastung 
+  Robust gegen mechanische Einwirkungen, pflege-

leicht, abwaschbar
+  Geschlossene, stoß- und wasserfeste Oberflächen 

bieten rutschfesten Halt

+  Promote a “dynamic sitting“ by permanent 
individual and body-specific adjustment 

+  Surface design ensures air exchange and a 
comfortable “air-conditioned“ sitting

+  Flexible ribbed structures
+  Ergonomically formed seat upholstery 

provides point-by-point pressure relief 
+  Resistance against mechanical effects, 

easy to clean and washable
+  Closed, shock- and waterproofed surfaces 

avoid slipping

Bohrbild-Bestellung | Hole pattern-Order

FROLI Kunststoffwerk GmbH & Co. KG
Liemker Straße 27

33758 Schloß Holte-Stukenbrock Germany 

Phone +49 (0) 52 07 / 95 00 - 0

Fax +49 (0) 52 07 / 95 00 - 6

froli@froli.com | www.froli.com

Fax +49 (0) 52 07 / 95 00 - 61

1

3

4

2

Bestellung | Order

1 2 3 4

vorne | front

hinten | rear

Bitte in Druckbuchstaben ausfüllen | Please complete in block letters

Firma | Company: 

Ansprechpartner | Contact: 

Straße | Street:

PLZ | Country:  Ort | City:

Telefon | Phone:

Datum | Date:  Unterschrift | Signature:

BOHRBILD NACH KUNDENWUNSCH 
Bitte unter www.froli.com/service herunterladen,  
ausfüllen und per Fax an Froli schicken.  
Oder unter Telefon +49 52 07 / 95 00 - 0 anfordern.

HOLE PATTERN ON CUSTOMER´S REQUESTS
Dowload at download www.froli.com/service,  
fill in and fax it to Froli. 
Or ask for it via phone +49 52 07 / 95 00 - 0.
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Abb. Montagebeispiel
Pic. assembly example
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ARBEITSSTÜHLE | WORK CHAIRS

Alle Artikel erhältlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

RÜCKEN VALESCO | BACK VALESCO PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

6406.30 67533 Rücken signalgrau, 25 Shore-A | Back signal grey, 25 Shore-A

6406.30 65905 Rücken schwarz, 25 Shore-A | Back black, 25 Shore-A

7729.00 67376 Rückenabdeckung schiefergrau | Back cover slate grey

SITZ VALESCO | SEAT VALESCO PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

6406.10 67534 Sitz signalgrau, 15 Shore-A | Seat signal grey, 15 Shore-A

6406.10 65902 Sitz schwarz, 35 Shore-A | Seat black, 35 Shore-A

6406.50 67536 Sitzhülle signalgrau, 35 Shore-A | Seat shell signal grey, 35 Shore-A

6406.50 66499 Sitzhülle schwarz, 35 Shore-A | Seat shell black, 35 Shore-A

Abb. PUR-Sitz durchgeschäumt (Oberseite)
Pic. PUR-seat (top side)

Abb. Unterseite PUR-Sitzhülle (ohne Füllung)
Pic. bottom side PUR-seat shell (without insert)

Abb. Unterseite PUR-Sitzhülle mit ONTO Sitz-
federn (auf Anfrage) | Pic. bottom side PUR-
seat shell with ONTO-seat springs (on request)

Abb. Unterseite PUR-Sitzhülle mit Schaum-
einlage (auf Anfrage) | Pic. bottom PUR-side  
seat shell with foam insert (on request)
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Abb. PUR-Rücken | PUR-Back
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Abb. Rückenabdeckung | Back cover

Bohrbild auf Anfrage
Hole pattern on  
request
www.froli.com/service
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RÜCKEN, FÜR SITZ FORTUNA | BACK, FOR SEAT FORTUNA PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

6405.00 67531 signalgrau, 15 Shore-A | signal grey, 15 Shore-A

6405.00 65236 schwarz, 35 Shore-A | black, 35 Shore-A

SITZ FÜR RÜCKEN FORTUNA | SEAT FOR BACKS FORTUNA PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

6404.00 67532 signalgrau, 15 Shore-A | signal grey, 15 Shore-A

6404.00 65233 schwarz, 35 Shore-A | black, 35 Shore-A

Bohrbild auf Anfrage
Hole pattern on request
www.froli.com/service

ARBEITSSTÜHLE | WORK CHAIRS

Alle Artikel erhältlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

Abb. Montagebeispiel
Pic. assembly example

 2
95

 

 375 

 395 

 395 



440 mm

42
0 m

m

30
0 

m
m

380 mm

47Alle Artikel erhältlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

RÜCKEN, FÜR SITZ 6248 | BACK, FOR SEAT 6248 PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

6249.00 59015
15 Shore-A, mit Gewindeeinsätzen M 6, Stichm.: 94 mm, schwarz
15 Shore-A, with thread inserts M 6, gauge: 94 mm, black

6249.00 48545
 35 Shore-A, mit Gewindeeinsätzen M 6, Stichm.: 94 mm, schwarz
35 Shore-A, with thread inserts M 6, gauge: 94 mm, black

SITZ FÜR RÜCKEN 6249 | SEAT FOR BACKS 6249 PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

6248.00 48374 schwarz, 15 Shore-A | black, 15 Shore-A

6248.00 48547 schwarz, 35 Shore-A | black, 35 Shore-A

Bohrbild auf Anfrage
Hole pattern on request
www.froli.com/service

Abb. Montagebeispiel
Pic. assembly example
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ARBEITSSTÜHLE | WORK CHAIRS

Alle Artikel erhältlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

RÜCKEN HOCH, FÜR SITZ 5558 | BACK HIGH, FOR SEAT 5558 PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

5873.00 14204
2 Befestigungsgewinde M 6 mit Stichmaß von 94 mm 
2 threads M 6 with gauge for bore holes 94 mm

RÜCKEN, FÜR SITZ 5558 | BACK, FOR SEAT 5558 PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

5559.10 10355 Bohrung B = 94 mm | Drilling B = 94 mm

SITZ FÜR RÜCKEN 5559, 5873 | SEAT FOR BACKS 5559, 5873 PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

5558.00 10349 Bohrung A = 210 x 210 x 210 mm | Drilling A = 210 x 210 x 210 mm

5558.10 12869 Bohrung B = 220 x 110 x 165 mm | Drilling B = 220 x 110 x 165 mm

5558.30 12329 Bohrung D = 240 x 90 x 195 mm | Drilling D = 240 x 90 x 195 mm

5558.40 12324 Bohrung E = 202 x 160 x 202 mm | Drilling E = 202 x 160 x 202 mm

5558.50 12415 Bohrung F = 160 x 108 x 172 mm | Drilling F = 160 x 108 x 172 mm

Bohrbild auf Anfrage
Hole pattern on request
www.froli.com/service
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RÜCKEN FÜR SITZ 5875 | BACK FOR SEAT 5875 PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

5876.10 14349 schwarz | black

SITZ FÜR RÜCKEN 5876 | SEAT FOR BACK 5876 PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

5875.20 14350
1. Abst.: 120 mm, Stichm.: 97 mm; 2. Abst.: 320 mm, Stichm.: 220 mm
1. Dist.: 120 mm, gauge: 97 mm; 2. dist.: 320 mm, gauge: 220 mm

5875.30 14352
1. Abst.: 120 mm, Stichm.: 93 mm; 2. Abst.: 310 mm, Stichm.: 250 mm
1. Dist.: 120 mm, gauge: 93 mm; 2. dist.: 310 mm, gauge: 250 mm

5875.50 14354
1. Abst.: 103 mm, Stichm.: 108 mm; 2. Abst.: 275 mm, Stichm.: 160 mm
1. Dist.: 103 mm, gauge: 108 mm; 2. dist.: 275 mm, gauge: 160 mm

Bohrungsabstände von Hinterkante Sitz:
Distances between back of seat to drillings:
1. Abstand 1. Stichmaß 2. Abstand 2. Stichmaß
1. distance 1. gauge 2. distance 2. gauge
120 mm 97 mm 320 mm 220 mm

STEHHILFEN | SIT STANDS
STEHHILFE 6337 | SIT STAND 6337 PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

6337.00 59180 graphitgrau, 15 Shore-A | graphite grey, 15 Shore-A

6337.00 67579 graphitgrau, 35 Shore-A | graphite grey, 35 Shore-A

6337.00 51525 schwarz, 15 Shore-A | black, 15 Shore-A

6337.00 55068 schwarz, 35 Shore-A | black, 35 Shore-A

Bohrbild auf Anfrage
Hole pattern on request 
www.froli.com/service

Alle Artikel erhältlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.
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Ergonomische Druckentlastung für Sitzbeinhöcker und Steißbein.  
Ergonomic pressure relief for ischial tuberosity and tailbone.
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STEHHILFEN | SIT STANDS

Alle Artikel erhältlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

SITZHOCKER VENCE | SEAT STOOL VENCE PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

6359.00 55070
graphitgrau, mit Gewindeeinsätzen M 6, Stichm.: 54 mm
graphite grey, with thread inserts M 6, gauge: 54 mm

6359.00 54158
schwarz, mit Gewindeeinsätzen M 6, Stichm.: 54 mm
black, with thread inserts M 6, gauge: 54 mm

Abb. Anwendungsbeispiel | Pic. implementation example

Design: B4K, Andreas Krob

STEHHILFE FORTUNA | SIT STAND FORTUNA PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

6402.00 67058 signalgrau, 15 Shore-A | signal grey, 15 Shore-A

6402.00 64100 schwarz, 35 Shore-A | black, 35 Shore-A

Montagebeispiel
assembly example



51Alle Artikel erhältlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

STEHHILFE | SIT STAND PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

5490.00 10257 schwarz | black

STEHHILFE-91 | SIT STAND-91 PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

5877.00 14342 schwarz | black

STEHHILFE-92 | SIT STAND-92 PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

5888.00 15696 schwarz | black
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HOCKERSITZE | STOOLS

POLSTERSITZ MAGISTER | UPHOLSTERED SEAT MAGISTER PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

6317.00 55069
Sitz graphitgrau, 4 x M 6 Gewinde, Stichmaß 100 mm
Seat graphite grey, 4 x M 6 thread, gauge 100 mm

6317.10 55071
Rückenlehne graphitgrau, Stichmaß 94 mm
Backrest graphite grey, gauge 94 mm

- 59398
Rückenbügel, nur mit Bohrbild 148 x 148 mm (Bestellnr. 59720)
Backrest frame, only with hole pattern 148 x 148 mm (order-no. 59720)

6317.50 59720
Sitz graphitgrau, Stichm. 148 x 148 mm u. 55 x 55 mm, passt zu Rückenbügel
Seat graphite grey, gauge 148 x 148 mm and 55 x 55 mm, fits backrest frame

Alle Artikel erhältlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

POLSTERSITZ MAGISTER LIGHT | UPHOLSTERED SEAT MAGISTER LIGHT PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

6372.30 59508 schwarz, Stichmaß 100 x 100 mm | black, gauge 100 x 100 mm

6372.30 59475 graphitgrau, Stichmaß 100 x 100 mm | graphite grey, gauge 100 x 100 mm

HOCKERSITZ, Ø 360 MM | STOOL, Ø 360 MM PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

6431.00 67537
signalgrau, Stichmaß 140 mm, 15 Shore-A 
signal grey, gauge 140 mm, 15 Shore-A

6431.00 67238
schwarz, Stichmaß 140 mm, 35 Shore-A
black, gauge 140 mm, 15 Shore-A

Abb. Montagebeispiel | Pic. assembly example

Abb. Montagebeispiel | Pic. assembly example

Design: Uniteddesignworkers

Bohrbild auf Anfrage 
Hole pattern on request
www.froli.com/service

Bohrbild auf Anfrage 
Hole pattern on request
www.froli.com/service

Abb. Montagebeispiel | Pic. assembly example

Bohrbild auf Anfrage 
Hole pattern on request
www.froli.com/service
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KOPFSTÜTZEN | HEAD SUPPORTS

Alle Artikel erhältlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

KOPFSTÜTZE | HEAD SUPPORT PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

5920.00 14869 groß, schwarz | big, black

LATERALE-KOPFSTÜTZE | HEAD SUPPORT LATERALE PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

5981.00 16250 schwarz | black
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KOPFSTÜTZEN | HEAD SUPPORTS

KOPFSTÜTZE | HEAD SUPPORT PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

5919.00 14868 klein, schwarz | small, black

Alle Artikel erhältlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

BEINHALTESCHALE | LEG SUPPORT PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

5722.00 10597 schwarz | black

BEINAUFLAGEN | LEG SUPPORTS

KOPFSTÜTZE | HEAD SUPPORT PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

5439.00 10197 schwarz | black



55

BEIN- UND WADENAUFLAGEN | LEG AND CALF SUPPORTS

Alle Artikel erhältlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

BEINPLATTE | LEG SUPPORT PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

6147.00 26859
Stichmaß: 230 x 95 mm, 4 x M 5, 400 x 200 x 75 mm
Gauge: 230 x 95 mm, 4 x M 5, 400 x 200 x 75 mm

WADENAUFLAGE | CALF SUPPORT PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

5736.00 12568
schwarz, mit 4 Einschlagmuttern, Holzeinlage 130 x 95 mm 
 black, with 4 t-nuts, wooden inlay 130 x 95 mm

5736.50 22708
schwarz, 4 Niro Einschlagmuttern, Holzeinlage 130 x 95 mm
black, 4 stainless steel t-nuts, wooden inlay 130 x 95 mm

WADENAUFLAGE | CALF SUPPORT PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

5872.20 16882
schwarz, mit 2 Einschlagmuttern M 5, Holzeinlage 95 x 90 x 8 mm
black, with 2 t-nuts M 5, wooden inlay 95 x 90 x 8 mm
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ARMAUFLAGEN | ARM SUPPORTS

ARMAUFLAGE | ARM REST PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

5416.20 10166
mit Steppnaht, 25 mm Rohraufnahme 
 with saddle seam, f25 mm pipe admission

Alle Artikel erhältlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

ARMAUFLAGE | ARM REST PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

5421.00 13098
für Rohr D 20, Stichmaß 75 mm, M 5 Gewinde
for pipe D 20, gauge: 75 mm, M 5 thread

ARMAUFLAGE | ARM REST PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

5405.00 10149 mit 2 Einschlagmuttern M 5 | with 2 t-nuts M 5



ARMAUFLAGE | ARM REST PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

5441.00 10201 ohne Einschlagmuttern | without t-nuts

57Alle Artikel erhältlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

ARMAUFLAGE | ARM REST PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

5433.0 10189 mit Einschlagmuttern M 5 | with t-nuts M 5

ARMAUFLAGE | ARM REST PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

5440.00 10199 ohne Einschlagmuttern | without t-nuts

5440.10 18825
mit Einschlagmuttern M 6, 120 mm Lochabstand
with t-nuts M 6, 120 mm distance of boreholes
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ARMAUFLAGE | ARM REST PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

5457.00 10225
mit Holzeinlage, Stichmaß: 170 mm, mit 2 Einschlagmuttern M 5 
with wooden inlay, gauge: 170 mm, with 2 t-nuts M 5

5457.50 19465
mit Stahleinlage, gebogen, Stichmaß: 170 mm, 2x Bohrung ø 3,5 mm 
with steel inlay, bent, gauge: 170 mm, 2x drilling ø 3,5 mm

58

ARMAUFLAGEN | ARM SUPPORTS

Alle Artikel erhältlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

ARMAUFLAGE | ARM REST PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

5429.00 10180
mit 2 Einschlagmuttern M 5, 100 mm Stichmaß (90 mm vom Ende) 
 with 2 t-nuts M 5, 100 mm gauge (90 mm from the end)

ARMAUFLAGE | ARM REST PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

5430.00 10184 für 32 mm Flachovalrohr | for 32 mm flat oval bar



ARMAUFLAGE | ARM REST PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

5442.00 10204
für 18 mm Rohraufnahme, mit 2 Einschlagmuttern M 5
for 18 mm pipe of admission, with 2 t-nuts M 5

5442.50 10207
Aussparung 34 x 5 mm, Stichmaß 180 mm, mit 2 Einschlagmuttern M 5
Cut-out 34 x 5 mm, gauge 180 mm, with 2 t-nuts M 5

59Alle Artikel erhältlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

ARMAUFLAGE | ARM REST PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

5461.00 10232 mit 2 Einschlagmuttern | with 2 t-nuts

ARMAUFLAGE | ARM REST PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

5480.00 10247
Einschlagmuttern M 5, Stichmaß: 200 mm, mit 2 Einschlagmuttern M 5 
 T-nuts M 5, gauge: 200 mm, with 2 t-nuts M 5

5480.10 10249
Rohr 25 mm, Einschlagmuttern M 6, Stichmaß 180 mm,  
mit 2 Einschlagmuttern M 5 
 Pipe 25 mm, t-nuts M 6, gauge: 180 mm, with 2 t-nuts M 5
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ARMSCHALE | ARM SUPPORT PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

5951.10 15964
schwarz, mit 2 Einschlagmuttern, 150 mm Stichmaß
black, with 2 t-nuts, 150 mm gauge

5951.20 15965
schwarz, 222 mm Stichmaß ohne Einschlagmuttern
black, 222 mm gauge without t-nuts

5951.30 17136
schwarz, mit 4 Einschlagmuttern M 6, 150 u. 222 mm Stichmaß
black, with 4 t-nuts M 6, 150 u. 222 mm gauge

60 Alle Artikel erhältlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

ARMAUFLAGE | ARM REST PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

5448.10 10213 mit 2 Einschlagmuttern M 5 | with 2 t-nuts M 5

ARMAUFLAGE | ARM REST PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

5450.00 10217 ohne Einschlagmuttern | without t-nuts

ARMAUFLAGEN | ARM SUPPORTS



61Alle Artikel erhältlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

ARMAUFLAGE | ARM REST PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

5946.20 15809 240 mm kurz, Stichmaß: 129 mm | 240 mm short, gauge: 129 mm

5946.30 15810 240 mm kurz, Stichmaß: 164 mm | 240 mm short, gauge: 164 mm

ARMAUFLAGE | ARM REST PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

5947.10 15811
370 mm lang, Stichmaß: 227 mm, mit 2 Einschlagmuttern 
370 mm long, gauge: 227 mm, with 2 t-nuts
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AUFLAGEKISSEN | SUPPORTING CUSHION PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

5477.00 10244
schwarz, 300 x 200 x 38 mm, Gewicht ca.: 1.350 g
black, 300 x 200 x 38 mm, weight approx.: 1,350 g

62

AUFLAGEKISSEN | SUPPORTING CUSHIONS

AUFLAGEKISSEN | SUPPORTING CUSHION PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

5479.00 10246
schwarz, 680 x 120 x 38 mm, Gewicht ca.: 1.900 g
black, 680 x 120 x 38 mm, weight approx.: 1,900 g

Alle Artikel erhältlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

AUFLAGEKISSEN | SUPPORTING CUSHION PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

5578.00 10382
schwarz, 330 x 120 x 45 mm, Gewicht ca.: 900 g
black, 330 x 120 x 45 mm, weight approx.: 900 g



63

POLSTERROLLEN | PUR ROLLS

POLSTERROLLE KONKAV | PUR ROLL DISHED PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

6409.21 65517 100 x 200 mm, Ø 21 mm innen | 100 x 200 mm, Ø 21 mm inside

6409.26 65518 100 x 200 mm, Ø 26 mm innen | 100 x 200 mm, Ø 26 mm inside

6409.28 65519 100 x 200 mm, Ø 28 mm innen | 100 x 200 mm, Ø 28 mm inside

6409.31 65520 100 x 200 mm, Ø 31 mm innen | 100 x 200 mm, Ø 31 mm inside

6409.41 65521 100 x 200 mm, Ø 41 mm innen | 100 x 200 mm, Ø 41 mm inside

Alle Artikel erhältlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

Spezialbohrungen auf Anfrage.
Special drillings on request.

POLSTERROLLE ZYLINDRISCH | PUR ROLL CURVED PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

6408.21 65511 100 x 200 mm, Ø 21 mm innen | 100 x 200 mm, Ø 21 mm inside

6408.26 65512 100 x 200 mm, Ø 26 mm innen | 100 x 200 mm, Ø 26 mm inside

6408.28 65513 100 x 200 mm, Ø 28 mm innen | 100 x 200 mm, Ø 28 mm inside

6408.31 65514 100 x 200 mm, Ø 31 mm innen | 100 x 200 mm, Ø 31 mm inside

6408.41 65515 100 x 200 mm, Ø 41 mm innen | 100 x 200 mm, Ø 41 mm inside

6408.50 70365 100 x 200 mm, Ø 50 mm innen | 100 x 200 mm, Ø 50 mm inside

Spezialbohrungen auf Anfrage.
Special drillings on request.

POLSTERROLLE | PUR ROLL PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

5744.00 12719
100 x 300 mm, 28 mm Bohrung, Ecken gerundet, mit Ledernarbung
100 x 300 mm, 28 mm drilling, rounded edges, with leather grain

5744.10 17958
100 x 300 mm, 25 mm Bohrung, Ecken gerundet, mit Ledernarbung
100 x 300 mm, 25 mm drilling, rounded edges, with leather grain

Spezialbohrungen auf Anfrage.
Special drillings on request.
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MEDIZINISCHE TOILETTENSITZE | MEDICAL TOILET SEATS

TOILETTENSITZ | TOILET SEAT PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

6416.00 65759
Toilettensitz ohne Pflegeöffnung, schwarz
Toilet seat without care support, black

6416.10 67484
Toilettensitz mit Pflegeöffnung, schwarz
Toilet seat with care support, black

6416.20 67487 Toilettensitz-Hälfte, schwarz | Half toilet seat, black

8688.01 67600 Eimerhalter rechts, Ø 312 mm | Bucket holder right, Ø 312 mm

8688.02 67601 Eimerhalter links, Ø 312 mm | Bucket holder left, Ø 312 mm

6417.00 65762 Deckel für Toilettensitz 6416, schwarz | Cover for toilet seat 6416, black

RÜCKEN FÜR TOILETTENSITZ 6416 | BACK FOR TOILET SEAT 6416 PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

6418.00 65765
209 x 400 mm, Einschlagmuttern M5, Stichmaß 230 x 95 mm 
 209 x 400 mm, t-nuts M5 , gauge 230 x 95 mm

Abb. Deckel für Toilettensitz 6416 (Bestellnr. 65762)

Pic. cover for toilet seat 6416 (Order-no. 65762)

Abb. Toilettensitz mit Pflegeöffnung (Bestellnr. 67484)

Pic. toilet seat with care support (Order-no. 67484)

Abb. Toilettensitz-Hälfte (Bestellnr. 67487)

Pic. half toilet seat (Order-no. 67487)

Abb. Unterseite mit Eimerhalterung

Pic. bottom side with bucket holder

Alle Artikel erhältlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.
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RÜCKEN FÜR TOILETTENSITZ 6416 | BACK FOR TOILET SEAT 6416 PUR

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

6418.05 74346
209 x 400 mm, Einschlagmuttern M5, Stichmaß 230 x 95 mm 
 209 x 400 mm, t-nuts M5 , gauge 230 x 95 mm

65

Abb. Deckel für Toilettensitz 6416 (Bestellnr. 65762)

Pic. cover for toilet seat 6416 (Order-no. 65762)

Alle Artikel erhältlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.
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HANDRÄDER | HAND WHEELS

COMPACT-HANDRAD Ø 50 MM | COMPACT HAND WHEEL Ø 50 MM

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

9285.61 11124
mit Schraube M 8 x 20 x 13 mm vorstehend
with screw M 8 x 20 x 13 mm protruding

COMPACT-HANDRAD Ø 35 MM | COMPACT HAND WHEEL Ø 35 MM

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

9308.13 11141 mit Mutter M 6 | with nut M 6

9308.14 11142 mit Mutter M 8 | with nut M 8

9308.50 13500
mit Schraube M 6 x 30, 15 mm vorstehend 
 with screw M 6 x 30, 15 mm protruding

9308.65 12747
mit Schraube M 8 x 40, 25 mm vorstehend 
 with screw M 8 x 40, 25 mm protruding

COMPACT-HANDRAD Ø 65 MM | COMPACT HAND WHEEL Ø 65 MM

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

9311.79 12379 mit Schraube M 8 vorst. | with nut M 8 protruding

9311.79 17103
mit Schraube M 10x45/30 mm vorstehend V2A
with screw M 10x45/30 mm protruding

9311.65 18171
mit Schraube M 8x40/25mm vorstehend MS
with screw M 8x40/25 mm protruding

COMPACT-HANDRAD Ø 55 MM | COMPACT HAND WHEEL Ø 55 MM

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

9310.63 11176 mit Schraube M 8 x 30 mm | with screw M 8 x 30 mm

9310.82 11183 mit Schraube M 10 x 60 mm | with screw M 10 x 60 mm

Alle Artikel erhältlich in schwarz. Weitere Farben, Muttern- und Schraubengrößen auf Anfrage. Mindestabnahme: 500 Stück.
All articles available in black. Other colours, nuts- and screw-sizes on request. Minimum purchase: 500 pieces.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.
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HANDRAD Ø 33 MM | HAND WHEEL Ø 33 MM THERMOPLAST

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

9197.22 11002 unmontiert für Mutter M 5 | unassembled for nut M 5

9197.03 10985 unmontiert für Mutter M 6 | unassembled for nut M 6

9197.23 11005 unmontiert für Schraube M 6 | unassembled for screw M 6

9197.24 11008 unmontiert für Schraube M 8 | unassembled for screw M 8

9197.61 11022 montiert mit Schraube M 8/20  | assembled with screw M 8/20

9197.55 12447 montiert mit Schraube M 6/40  | assembled with screw M 6/40 

HANDRAD Ø 40 MM | HAND WHEEL Ø 40 MM THERMOPLAST

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

9199.04 11032 unmontiert für Mutter M 8 | unassembled for nut M 8

9199.23 11038 unmontiert für Schraube M 6 | unassembled for nut M 6

9199.24 11040 unmontiert für Schraube M 8 | unassembled for screw M 8

HANDRAD Ø 48 MM | HAND WHEEL Ø 48 MM THERMOPLAST

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

9135.23 10862 unmontiert für Schraube M 6 | unassembled for screw M 6

9135.24 10865 unmontiert für Schraube M 8 | unassembled for screw M 8

9135.25 10867 unmontiert für Schraube M 10 | unassembled for screw M 10

9135.14 10857 montiert mit Mutter M 8 | assembled with nut M 8

9135.15 10861 montiert mit Mutter M 10 | assembled with nut M 10

HANDRAD Ø 55 MM | HAND WHEEL Ø 55 MM THERMOPLAST

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

9193.24 10955 unmontiert für Schraube M 8 | unassembled for screw M 8

9193.25 10957 unmontiert für Schraube M 10 | unassembled for screw M 10

9193.61 10958 montiert für Schraube M 8/20 | assembled for screw M 8/20

9193.65 15199 montiert für Schraube M 8/40 | assembled for screw M 8/40

HANDRAD Ø 62 MM | HAND WHEEL Ø 62 MM THERMOPLAST

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

9136.04 10879 unmontiert für Mutter M 8 | unassembled fo r nut M 8

9136.05 10881 unmontiert für Mutter M 10 | unassembled for nut M 10

9136.06 10882 unmontiert für Mutter M 12 | unassembled for nut M 12

9136.15 10886 montiert mit Mutter M 10 | assembled with nut M 10

9136.24 10891 unmontiert für Schraube M 8 | unassembled for screw M 8

9136.25 10894 unmontiert für Schraube M 10 | unassembled for screw M 10

9136.26 10897 unmontiert für Schraube M 12 | unassembled for screw M 12

9136.60 23875 montiert mit Schraube M 8 x 16 | assembled with screw M 8 x 16

Alle Artikel erhältlich in schwarz. Weitere Farben, Muttern- und Schraubengrößen auf Anfrage. 
All articles available in black. Other colours, nuts- and screw-sizes on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.
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HANDRÄDER | HAND WHEELS

TROMPETEN-HANDRAD | TRUMPET HAND WHEEL

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

9376.00 11300
90 mm lang, unmontiert für Mutter M 8 
 90 mm long, unassembled for nut M 8

9376.14 11306
90 mm lang, montiert mit Mutter M 8
90 mm long, assembled with nut M 8

Weitere Farben, Muttern- und Schraubengrößen auf Anfrage.
Mindestabnahme: 500 Stück. 
Other colours, nuts- and screw-sizes on request. 
Minimum purchase: 500 pieces.

AUSLÖSEGRIFF | LEVER THERMOPLAST

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

9881.00 18758 Aufnahme 5 x 12 mm, 8 mm, rund | Admission 5 x 12 mm, 8 mm, round

9881.10 18949
Aufnahme 5 x 12 mm, 8 mm rund, waagerecht 
 Admission 5 x 12 mm, 8 mm round, horizontally

9881.20 19014 Aufnahme 4 x 8 mm | Admission 4 x 8 mm

AUSLÖSEGRIFFE | LEVERS

Alle Artikel erhältlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.
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AUSLÖSEGRIFF | LEVER THERMOPLAST

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

9298.00 11136
Aufnahme 5 x 12 mm, 8 mm, rund, schwarz
Admission 5 x 12 mm, 8 mm, round, black

AUSLÖSEGRIFF | LEVER THERMOPLAST

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

8626.00 53841
Aufnahme 5 x 12 mm, 8 mm rund 
 Admission 5 x 12 mm, 8 mm round

8626.40 53842
Aufnahme SW 9 mm, rund 
 Admission SW 9 mm, round

8626.50 53843
Aufnahme 8 x 8 mm, quadrat 
 Admission 8 x 8 mm, square

AUSLÖSEGRIFF | LEVER THERMOPLAST

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

9506.00 12232 Aufnahme 5 x 12 mm, rund | Admission 5 x 12 mm, round

9506.10 13795 Aufnahme 4 x 8 mm, rund | Admission 4 x 8 mm, round

9506.20 14222 Aufnahme 5 x 10 mm, rund | Admission 5 x 10 mm, round

Alle Artikel erhältlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.
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AUSLÖSEGRIFFE, ZUBEHÖR | LEVERS, ACCESSORIES

LIFTGRIFF | LEVER THERMOPLAST

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

9103.30 17424 Aufnahme 4 x 8 mm | Admission 4 x 8 mm

9103.20 15660 Aufnahme 5 x 10 mm | Admission 5 x 10 mm

VERSTÄRKUNGSWINKEL | REINFORCING ANGLE THERMOPLAST

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

9691.00 15655 für Verpackungen, schwarz | for packages, black

ZUBEHÖR | ACCESSORIES

Alle Artikel erhältlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.
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ABDECKUNG RÜCKENLEHNEN STAB | COVER BACKREST BAR THERMOPLAST

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

9168.00 10925 schwarz | black

ABDECKUNG RÜCKENLEHNEN STAB | COVER BACKREST BAR METALL

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

9006.00 10827 aus Metall | metal

Alle Artikel erhältlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.
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INTELLIGENTE CARAVANING INNOVATIONEN
Ob Reisemobil, Kompaktfahrzeug, Wohnmobil, Caravan, Boot oder Yacht, die 
international prämierten Produkte von Froli passen perfekt in jedes Fahrzeug. 
Wir bieten Industriepartnern für diesen Bereich innovative Bett-, Polster- und 
Sitzsysteme. Die speziell entwickelten Komponenten sorgen für ein komfortables 
Reisen!

INTELLIGENT CARAVANING INNOVATIONS
It does not matter whether for motorhome, campervan, caravan, boat, or 
yacht - our internationally rewarded Froli products fit perfectly in every 
vehicle. We offer industry partners innovative bed, cushion and seating 
systems. The especially developed components make for comfortable 
travelling!

CARAVANING
CARAVANING
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ALUPROFIL SYSTEM | ALUMINIUM PROFILE SYSTEM

Das Froli Bettsystem mit Aluminiumrahmen bietet höchsten 
Komfort bei bester Belüftung. Dabei zeichnet es sich besonders 
durch Langlebigkeit, hohe Stabilität, sehr niedrige Aufbauhöhe 
und geringes Gewicht aus. Die patentierten Froli Federelemen-
te passen sich der Körperkontur an und ermöglichen somit eine 
punktuelle Druckentlastung. 

VORTEILE:
+  Baukastensystem, Ausführung in vielen Varianten möglich, 

optimal mit passendem Froli-Schaumsystem
+  Hoher Komfort auch mit flachen Matratzen und Polstern
+  Freitragende Rahmenkonstruktion mit flexiblen Gestaltungs-

möglichkeiten
+  Hochwertige Leisten aus Buchenschichtholz für geringere 

Aufbauhöhen
+  Mittels spezieller Aufnahmen lassen sich die Holzleisten auch 

in Rundungen anbringen
+  Komplett von Froli vormontiert
+  Stoffbespannung zur Unterstützung der Belüftung und Ein-

sparung von Gewicht (keine Grundplatte)
+  Rahmenintegrierte Gelenke für Klapp-/Faltlösungen in Vorbe-

reitung
+  Höhe (Rahmen + Feder) ca. 50 mm

The Froli bed system with aluminium frame offers best comfort 
and ventilation. Distinct qualities are its longevity, good stabi-
lity, extremely short installation height and its low weight. The 
patented flexible Froli springs perfectly adapt to the body, and 
thus ensure point by point pressure relief. 

BENEFITS:
+  Modular system, realisation possible in different variants, 

perfect with suitable Froli foam system
+  High comfort even with flat mattresses and cushions
+  Self-supporting frame construction with flexible design 

possibilities
+  High quality strips made from laminated beech wood for low 

construction heights
+  Using special holders the wooden strips can be applied also 

in curves
+  Preassembled entirely by Froli
+  Fabric cover for support of ventilation and for weight saving 

(no base plate required)
+  Joints integrated into frame for foldaway bed solutions are in 

development
+  Height (frame + spring) approx. 50 mm

Dachbett | Roof bed

Beispiel | Example: Mercedes Marco Polo

made in Germany

aufkleber_federtechnologie.indd   11 16.02.15   15:30
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Die Matratzen werden individuell nach Kundenwunsch ab-
gestimmt. Schaum in Relation zum Raumgewicht (40 - 55 
kg/m³) und der Aufbauhöhe. Für unsere Matratzen, Polster 
sowie die Aluminium-Rahmenverkleidung bieten wir unter-
schiedliche Stoffarten und Farben an. Dabei achten wir auf 
Robustheit, gute Dehnbarkeit und hervorragende Belüftung.

The mattresses are individually attuned to customer requi-
rements and wishes. Foam in relation to unit weight (40 
- 55 kg/m³) and its installation height. We offer various dif-
ferent fabric types and colours for our mattresses, cushion 
and the aluminium frame cladding. Our focus lies specifi-
cally on durability, excellent stretchability and ventilation.

Matratzenschaum und Stoffe Mattress foam and fabrics

2 31

*

Grau | Grey Schwarz | BlackCreme | Cream

Verkleidungsstoff (Rahmen Unterseite) 
Cladding fabric (bottom of frame)

+  leicht
+  gut belüftet
+  flexibel

+  light weight
+  excellent ventilation
+  flexible

Eigenschaften
Characteristics

1 *
*

+  gut belüftet
+  hautfreundlich
+  bei 60° waschbar

+  excellent ventilation
+  skin-friendly
+  washable at 60°

Matratzenstoff
Mattress fabric

Weiß | White Melange | MelangeWeiß | White Weiß (versteppt) 
Grey (quilted)

Eigenschaften
Characteristics

2 *
*

+  robust
+  pflegeleicht
+  gutes Dehnverhalten

+  durable
+  easy-care
+  good stretchability 

Polsterstoff 
Cushion fabric

Schwarz | BlackAnthrazit | AnthraciteGrau | Grey

Eigenschaften
Characteristics

3 *
*

Erfüllt Kriterien der FMVSS 302 und zahlreiche Emissions-Richtlinien der Automotive Branche. 
Meets criteria of the FMVSS 302 and numerous emission guidelines of the automotive sector.
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Das Froli-Bettsystem mit Aluminiumrahmen lässt sich in ver-
schiedenen Maßen und Formen realisieren. Individuelle Anferti-
gungen werden kundenbezogen entwickelt und umgesetzt.

LÖSUNGEN FÜR ALLE SCHLAF-/LIEGEFLÄCHEN:
+ Dachbetten
+ Hub-/Klappbetten
+ Schrankbetten
+ Schlafkabinen für Boote und Yachten
+ LKW-Betten

The Froli bed system with aluminium frame can be manufactured 
in various forms and sizes. Individual fabrications are customer-
focused developed and implemented.

SOLUTIONS FOR ALL SLEEP/RECLINING SURFACES:
+ Roof beds
+ Lifting and foldaway beds
+ Cabinet beds
+ Sleep cabins for boats and yachts
+ Beds in trucks

ALUPROFIL SYSTEM | ALUMINIUM PROFILE SYSTEM

Aluminium Profil 
Aluminium profile

Leistenaufnahme 
Slat holder

Stoff 
Fabric

4 Federelement 
Spring element

5 Ecke mit Abdeck-Kappe 
Edge with cover

2

5

4

3

1

Hervorragende Belüftung und Hygiene. 
Optimaler Komfort auf engstem Raum.

Spring elements for excellent comfort. 
Optimal comfort in narrow space.
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20

21 22 23 24 25

Auflagewinkel
Support bracket

Auflagewinkel
Support bracket

Auflagewinkel
Support bracket

Gerolltes Flachscharnier
Rolled flat hinge

Auflagewinkel
Support bracket

12
13

14

15

17 18 19

16

16 17 Scharnier
Hinge 18 Kugelzapfen

Ball stud 19

12 Kugelkopfhalter
Ball head bracket

Alurahmen Verbinder
Aluminium frame connector

13 Abdeck- und Einfassprofil
Cover and edging profile 14 Flexecke

Flexible edge 15

24 25

20 21 22 23

Matratzenhalter zum Schrauben
Screw on mattress holder

Blindnietmutter
Blind rivet nut

Verschlussbolzen
Locking bolt

77

8 Rundung
Curve 9 Druckknopf

Press button 11 Endkappe
End cap10 Matratzenhalter

Mattress holder

2 Leistenaufnahme 
Slat holder 7 Bewegliche Leistenaufnahme 

Movable slat socket6 Nutenstein
Slot block5 Ecke mit Abdeck-Kappe 

Edge with cover

72
10

9

5 8
6
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ALUPROFIL SYSTEM | ALUMINIUM PROFILE SYSTEM

• Abschluss des Alu-Profils

• steckbar

• ending of aluminium profile

• clipped in

• Flexible Eckverbindung (max. 178° Winkelstellung)

• 5-teilig, einfache Montage

• Edge connection (max. 178° angle)

• 5 pieces, simple assembly

• 90° Eckverbindung mit Abdeck-Kappe

• Gesteckt und verschraubt

• 90° edge connection with covering cap

• Toollessly clipped in

Abdeck- und Einfassprofil, 5 mm 
Cover and edging profile, 5 mm

Matratzenhalter zum Schrauben 
Screw on mattress holder 

Matratzenbegrenzer (bündig; 35 mm; 70 mm) 
Mattress limiter (flush; 35 mm; 70mm)

• Geschlossene Oberfläche

• Schmutzvermeidung

• Closed surface

• Prevents collection of dirt

• Matratzenfixierung (105 mm über dem Alu-Profil)

• Einfache Montage (Nutensteine und Schrauben)

• Mattresses fixation (105 mm above profile)

• Simple assembly (threaded plates and screws)

• Fixierung der Matratze  

   (35 mm über dem Alu-Profil)

• Flexibel einsteckbar, einrastend

• Fixation of mattresses

• Flexible pouching, snaps

Endkappe
End cap

Flexecke  
Flexible edge

Ecke mit Kappe 
Edge with cap

• Flexible Verbindung zwischen Aluprofil und  

   Federleiste (gesteckt und verschraubt)

• Speziell für Schrägen und Rundungen

• Flexible connection between aluminium profile and                

   slat (pouched and screwed)

• Specifically for bevels and curves

• Verbindung zwischen Aluprofil und Federleiste  

   (gesteckt und verschraubt)

• Pouched and screwed into aluminium profil

Aluminium-Profil, eloxiert 
Aluminium profile, anodised

Bewegliche Leistenaufnahme  
Movable slat socket

Leistenaufnahme  
Slat socket

• Sehr stabil, Anbauteile gesteckt oder verschraubt

• Rundungen (Radius nach Absprache)

• Stoff mit Keder einziehbar

• Very durable, attachments pouched or screwed on

• Bendable (radius on consultation)

• Fabric can be pulled in with piping

721

511 14

10 1513
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• Klappfunktion zwischen 2 Rahmen

• Einfache Montage

• Folding function between two frames

• Simple assembly

• Verbindung für Gasfeder

• Attachment for gas spring

• Aufhängung für Dachbett

• Mounting for roof bed

Auflagewinkel, Metall schwarz KTL beschichtet  
Support bracket, metal black KTL coated

Gerolltes Flachscharnier  
Rolled flat hinge

Auflagewinkel, Metall schwarz bepulvert  
Support bracket, metal black powder-coated

• Keine Bohrungen nötig

• Einfache Montage (Nutensteine und Schrauben)

• No drilling required

• Simple assembly with threaded plates and screws

• Klappfunktion zwischen 2 Rahmen

• Einfache Montage mit Blindnieten

• Folding function between two frames

• Simple assembly with blind rivets

• Höhenverstellbarer Metallwinkel 

• Positionen konfigurierbar

• Sehr stark belastbar durch Durchgangsbohrungen

• Height adjustable metal bracket 

• Positions configurable

• Very resilient due to through-holes

Scharnier, blau verzinkter Stahl  
Hinge, blue galvanised steel

Kugelzapfen M8 x 15 mm; Kugelkophalter
Ball head pin; ball head bracket 

Verschlussbolzen  
Locking bolt

• Fixierung z.B. von Kindersicherungen / Matratzen

• Fixation e.g. of child locks / mattresses

• Flexible Positionierung

• Befestigung z.B. Kugelbolzen

• Flexible positioning

• Attachment for e.g. ball head pins

• Einfache Montage

• Flexible Positionierung

• Simple assembly

• Flexible positioning

Druckknopf, 15 mm 
Press button, 15 mm

Blindnietmutter, M5 / M8
Blind rivet nut M5 / M8

Nutenstein, verzinkter Stahl, M5, 9x9x3 mm 
Slot block, galvanised steel, M5, 9x9x3 mm Ki

ss
en

 / 
Si

tz
fe

de
r 

/ A
lu

pr
ofi

l 
cu

sh
hi

on
 / 

se
at

 s
pr

in
g 

/ a
lu

m
in

iu
m

 p
ro

fil
e

96 19

1718 1220

2221 23 24 25



80

FEDERMATTE | SPRING MAT

Optimale Unterfederung und Belüftung 
Froli Federmatten bilden eine komfortable Bett unterfederung für 
außergewöhnlich druckentlastenden Komfort und Belüftung. 
 
Die offene, atmungsaktive Konstruktion sorgt für ausge-
zeichnete Luftzirkulation und ein wohltuendes Schalfkli-
ma. Geeignet u.a. für Kojen, LKW-Betten, Hub-Klappbetten.  
Komfort-Verbesserung auch mit flachen Matratzen und Polstern.  

Optimal comfort and ventilation 
Froli Spring mats, a comfortable bed foundation featuring point-
by-point suspension and ventilation.

The open and breathable construction ensures great air circula-
tion and a pleasant sleeping climate. Suitable for bunks, beds in 
trucks, lifting and foldaway beds. lmproved comfort even with 
flat mattresses and cushions.

Zwei Härtegrade 
Schiefergraue Federmatten haben einen optimalen Härtegrad 
zur Unterstützung der orthopädisch korrekten Körperlage. 
Signalgraue Federmatten sind etwas weicher, um das Einsinken 
der empfindlichen Schulterzone in die Matratze zu ermöglichen. 

Die Federmatten lassen sich mit Clips leicht verbinden.  
Schnelle, kostensparende Montage direkt auf einer Plattenkon-
struktion, Befestigung z.B. mit Drucklufttacker oder -schrauber

Two degrees of firmness 
Slate grey spring mats have an optimal degree of firmness to 
provide an orthopaedic correct positioning. 
Signal grey mats are slightly softer to enable a sinking of the 
sensitive shoulder region into the mattress. 

Spring mats can be easily clipped together. Fast and economic 
mounting directly onto a board. Assembly e.g. tackers or pneu-
matic screwdrivers.

Einfache Montage | Easy assembly
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Federmatte 9-in-1
• 9 Elemente pro Matte
• Größe ca. 330 x 330 x 30 mm
• Gewicht pro Federmatte: ca. 208 g
• 12 Federmatten = ca. 70 x 200 cm Liegefläche 

Federmatte 3-in-1
• 3 Elemente pro Matte
• Maße ca. 330x110x30 mm
• Gewicht pro Federmatte: ca. 70 g 
• zur individuellen Flächengestaltung

Spring mat 9-in-1
• 9 spring elements per mat
• Size approx. 330 x 330 x 30 mm
• Weight per mat: 208 g
• 12 spring mats- ca. 70 x 200 cm surface  
 
Spring mat 3-in-1
• 3 spring elements per mat
• Size approx. 330 x 110 x 30 mm
• Weight per mat: 70 g
• For standard + customised sleeping areas

FEDERMATTE | SPRING MAT 

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Description

8682.00 66133 Froli Federmatten, signalgrau 9-in-1, 9 Elemente | Härtegrad: medium (68 Shore) 
Froli Spring mat, signal grey 9-in-1 | Degree of firmness: medium (68 Shore)

8682.00 67675 Froli Federmatten, schiefergrau 9-in-1, 9 Elemente | Härtegrad: hart (72 Shore)
Froli Spring mat, slate grey 9-in-1 | Degree of firmness: hard (72 Shore)

8682.20 70033 Froli Federmatten, signalgrau 3-in-1, 3 Elemente | Härtegrad: medium (68 Shore)
Froli Spring mat, signal grey 3-in-1 | Degree of firmness: medium (68 Shore)

8682.20 70032 Froli Federmatten, schiefergrau 3-in-1, 3 Elemente | Härtegrad: hart (72 Shore)
Froli Spring mat, signal grey 3-in-1 | Degree of firmness: hard (72 Shore)

8682.10 70150 Clip zur Federmatte, signalgrau | 100 Stück je Beutel
Clip for Froli Spring mat, signal grey | 100 pieces per bag

8682.10 70151 Clip zur Federmatte, signalgrau | 500 Stück je Beutel
Clip for Froli Spring mat, signal grey | 500 pieces per bag
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PUR-Sitzkissen durchgeschäumt mit oder ohne Klimatextilbezug. 
Individuelle Bezüge auf Anfrage. 
PUR-Seat-Cushion with or without breathable airmesh cover.  
Individual covers available on request.
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PUR SITZKISSEN | PUR SEAT CUSHIONS

PUR SITZKISSEN | PUR SEAT CUSHION

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. inkl. Bezug | Order-no. incl. cover Bestellnr. ohne Bezug | Order-no. without cover Höhe |  height

Größe: 430 x 430 mm, Härtegrad: mittel | size: 430 x 430 mm, firmness degree: medium

- 66158 inkl. Bezug | incl. cover 65754 ohne Bezug | without cover 20 mm

- 66159 inkl. Bezug | incl. cover 65755 ohne Bezug | without cover 30 mm

- 66160 inkl. Bezug | incl. cover 65756 ohne Bezug | without cover 40 mm

POLSTERMODUL | CUSHION MODULE

Froli Polstermodule werden individuell und montagefreundlich 
für Fahrzeuge entwickelt. Die Froli Federmatte wird direkt auf 
einer Plattenkonstruktion befestigt und mit einer hochwertigen 
Matratze bzw. Polsterung zu einer Einheit verbunden. Es sind 
geringe Aufbauhöhen und verschiedene Härtegrade möglich.
Nur für Schlafanwendung geeignet.

Froli cushion modules are individually developed and easy to 
install in vehicles. The Froli spring mat is fixed directly onto a 
plate and combined with a high quality mattress or cushion 
into a single unit. Short installation heights and different gra-
des of hardness are possible. Only suitable for sleep utilisa-
tion.
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FROLI ONTO FÖRDERT GESUNDES SITZEN
Die kontinuierliche Verlagerung von Schwerpunkt 
und Position ermöglicht auch längeres Sitzen ohne 
schmerzhaften Druck auf das Gesäß und ohne 
Schwere- und Spannungsgefühl in den Beinen. 
Die ONTO Sitzfedern wirken indirekt auf Druck-
belastungen und balancieren das Körpergleichge-
wicht aus. Top engineering und praktische Tests 
belegen beste Sitzergonomie und hohe Quali-
tätsstandards. Die IGR-Interessengesellschaft der 
Rückenschulehrer/Innen e.V. bestätigt die hohe 
ergonomische und orthopädische Qualität.

FROLI ONTO PROMOTES HEALTHY SITTING
A continuous shifting of the center of gravity and 
body position enable prolonged periods of seating 
without painful pressure to the body and without 
heaviness and tension in the legs. The ONTO seat 
springs react indirectly to pressure and balance 
the body equilibrium. Comprehensive engineering 
and practical testing confirm excellent seating 
ergonomics and high quality standards. The IGR–
Association of Physiotherapists Specialised in 
Back Problems confirms the high ergonomic and 
orthopaedic quality.

ONTO SITZFEDERN | ONTO SEAT SPRINGS
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Abb. Befestigungsmöglichkeit: Kleben
Pic. mounting option: adhesion

ONTO SITZFEDER OHNE RAND | ONTO SEAT SPRING WITHOUT BORDER

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

8650.20 61582 63 Shore-A, signalgrau | 63 Shore-A, signal grey

8650.20 61583 68 Shore-A, schiefergrau | 68 Shore-A, slate grey

8650.20 61264 72 Shore-A, schwarz | 72 Shore-A, black
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ONTO SITZFEDER MIT RAND | ONTO SEAT SPRING WITH BORDER

Art.-Nr. | Art.-no. Bestellnr. | Order-no. Beschreibung | Detailed description

8650.30 61584 63 Shore-A, signalgrau | 63 Shore-A, signal grey

8650.30 61585 68 Shore-A, schiefergrau | 68 Shore-A, slate grey

8650.30 61265 72 Shore-A, schwarz | 72 Shore-A, black

Integrierter Überlastungsschutz
Integrated overload protection

Abb. Befestigungsmöglichkeiten: Verschrauben, Tackern, Kleben, Kletten
Pic. mounting options: screwing, stapling, adhesion, hook and loop (Velcro)

Komponenten für Sitzmöbel | Components for seating

Integrierter Überlastungsschutz
Integrated overload protection
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Technische und farbliche Änderungen vorbehalten. 
Subject to technical amendments and colour adjustments.

Die abgebildeten Materialien und Oberflächen können in 
Farbe und Struktur vom Original abweichen. Die Angaben im 
Katalog sind gültig zur Zeit der Drucklegung. Änderungen 
im Sinne einer ständigen Verbesserung des Angebots sowie 
Irrtum sind vorbehalten.
Materials and surfaces illustrated may vary in colour 
and structure from the original. Details in the catalogue 
are correct at the time of printing. Right of technical 
modification with the aim of improving the products is 
reserved. Errors excepted.
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Froli Kunststoffwerk GmbH & Co. KG 
Liemker Straße 27 
33758 Schloß Holte-Stukenbrock
Germany 
Telefon +49 5207 95 00-0 
Telefax +49 5207 95 00-61 
E-Mail: froli@froli.com 
Internet: www.froli.com 
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